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BEGUNAC IZ FORT VORTA

Pakiena %ega pritisla Je unutrad-
nje dvoriSte juimog krila tvrdave
Fort Vort izgradenog od tedkih, ka-
menih biokova.

Prilepljen uz zid, u plitkom twdub-
lienju, jedan je d&ovek pokuavao
da bar malo iskoristi oskudnu sen-
ku koju je stvarala izbofina prozo-
ra. Bio je to visok, mr3av é&ovek,
bliza tridesete, kao slama Zute ko-
se i bledih, upalih obraza. Na sebi
je imao iscepanu sive bluzu, kodulju
sa bezbroj zakrpa i potpuno izde-
rane cipele.

Osudenik na doZivotmu  robiju,
D2ek Hardak, boravio je ovde u ka-
znioni veé skoro tri godine. Podto
za &itavo to vreme mije u Fort Vort
dopremijen ni jedam osudenik na
doZivotmu robiju, morao je ovaj
ynajteZi” robijad — kako to pravila
zahtevaju — uvek sadm da izlazi na
petnaestominuinuz  dnevnu  Setnju.
Citave dve godine vodila ga je tedko
naoruZama straZarska trojka u sedam
milja prema zapadu wdaljeni, kame-
nmolom gde je od ranog jutra do
mridlog mraka ha usijanoj litici lomio

kamene blkove. Onda je Handa®
tedko oboleo. Uprkos tome, warkl
su ga i dalje u kamenolom. Sve dok
jednog dana nije mogao uopste da
ustane sa svog leZaja. Zatvorski lee
kar je bio stari veterinar, koji se ko«
na¥no potrudio da obrati paZnju ma
narednikovu prijavu i dozvolio da
dovedu kaZnjenika broj 77. Rezultat
pregleda bio je dledeti: Hardak je
osloboden rada i morao je da ostane
stalno u éeliji.

To je za ovog foveka iz Oregona,
koji je od majranije mladosti bio na-
viknut na slobodnu prirodu i sve?
vazduh, bila najgora %kazna. Sva-
koga dana vodila su ga dva Suvara
u dvoriste — na &itavih &etvrt sata.
U poletku je kaZnjenik, koji je bolo-
vao od stomaka, pokudavao da za
tth petmaest minuta prikupi snagu
koja mu je bila potrebna za opsta-
nak. Ali za to je &etvrt sata bile
premalo,

Zatvorenik broj 77 propadao je
sve vide,

Na ozbiljniju lekarsku pomoé nin
ko nije pomis}jao.



Ipak je on osudenik ma doZivotnu
robiju. Bio zdrav ili ne bio -— nje-
gov je Zivot bio otpisan. U tom slu-
¢aju najbolje bi bilo da 35to pre
umre.

To je bilo stanoviste veterinara
Gadelmija, a i kapetana Milera, za-
povednika kaZnjeni¢kog logora. Sa
.njima se slagao i izvestan broj lju-
di iz straze.

Samo je bez potrebe jeo hleb. Mo-
rali su majstroZe da ga cuvaju, a
¢esto su morali da ga iznose iz ¢e-
lije u hodnik, jernije bio u stanju
ni éeliju da odisti.

Zar ne bi, stvamo, bilo najbolje
da 5to pre umre?

Tako je to izgledalo krajem se-
damdesetih godina u ozloglaSenom
kaznjenitkom logoru Fort Vortu.

Sigurno je da bi se Zivot doZivot-
nog robijaSa DZeka Hardaka, kaz-
njenika sa brojem 77, tiho ugasio
da nije bilo Sema Migela, visckog
crnca, strazara iz Fort Vorta, sa ko-
jim su njegovi drugovi Dbele boje
kofe jedva izmenjali poneku najnuz-
niju red.

Crni Sem je, najverovaimije, bio
jedino ljudsko bi¢e u kaZnjenifkom
logoru, koje je u grudima mnosilo
nesto kao srce. I mada se doZivotni
robija Hardak, u vreme kad je jo3
bio zdrav i snaZam, nije prema ovom
strazaru crne koZe mnimalo drugaéi-
je ponaSac mego  prema ostalima,
pokazivao je ovaj prema njemnu sa-
Zaljenje.

Kad god je crmi Midel bio na siz-
bi, mogao je Hardak malo da odah-
ne. Narclito onda kada ga je cmac
sdm ¢&uvao prilikom dnevne Sebtnje.
Tada ga on mije prisiljavao, kao os-
tali, da 3eta u besmislenim krugo-
vima. Naprotiv, Hardak je mogao
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da se u uskoj senci ispod prozorske
izbodine zaklomi od vrelih sun¢evih
zraka.

I u celiji je crmi Sem pokuSavao
da zatvoreniku omoguéi kakvo bilo
olakSanje, CeSte je dolazio da mu
— ma da je to bilo zabranjeno — ot-
vori prozor; ponekad bi ukrao za
njega lonce mleka ili komad hleba.
To je, maravno, bilo moguce jedino
kada je Midel sam &uvao straZu. Sto
je do toga ipak <Cedte dolazilo treba
zahvaliti ¢injenici da su ostali stra-
Zari povremeno dozvoljavali sebi
slobodne dasove ma ratun crnca, A
to ¢e ih sve, a pre svega Sema Mi-
tela skupo stajati jednog dama!

Toga dana je opet bila takva si-
tuacija: Sem Mitel je sam d&uvao
doZivotnog osudenika, dok su druga
dvojica: Tom Holovej i DZoni En-
kers, sedela u straZamici i igrala po-
ker. -

Hardak je stajao naslonjen u ka-
menom wdubljenju i oprezno udi-
sao vazduh bolesnim plutima. Bo-
love u stomaku gobtovo nije vige ni

~ oseCao, jer se tokom tolikih dama i

noé¢i bio gotovo mavikao na stalne
bolove. Ali kad bi ga izveli u dvo-
riste { kad bi udahnuo vazduh, koji
Je tuda strujao, onda ga je boleo ceo
grudni ko8, A vrelina koja se odbi-~
jala od zidova stvarala mu je fesku
glavobolju. .

Dzek Hardak je bio slomljen &o-
vek, On je to znao. Ali ipak se ni-
je predavao. I danju i noéu, i dok
je bio =zdrav i kad je oboleo, za ¢i-
tavo vreme robijanja on je vrebao
priliku. Nikad se nije predavao!

Cak mni sada, kada je, kao neki
samrinik, stajao naslonjen u udub-
ljenju zida. Da mu nije Sem posled-
nj¢th mnedelja teSte donosio poneki



lonéi¢ mleka, komad hleba, pa &ak
i komade sira, ne bi sada mogao da
se drzi ma nogama.

Sudbina zatvorenika, koja je go-

dinama bila beznadezno neprome-
njena, trebalo je toga dana, upravo
za tih Cetvri sata, da se bitno izme-
ni.
Pinki BludSun je prouzrokovao tu
promenu. Blud$un je bio momak
nezgrapan, podmuklog, bubuljitavog
lica i ¢vrstih pesnica. Imao je misko
telo, a ispod isturenih usana Sirila
se snaZzna brada. Imao je trideset i
tri godine i od medavno je bio pos-
tavljen za Sefa-narednika logora.

Kobna sludajnost dovela ga je ba$
toga dana u unutrasnje dvoriste juz-
nog krila.

Hardak je éuo njegove korake. Ali
bilo je prekasno da se izvude iz
udubljenja. On se usrdno nadao da
ga Bludsun mozda meée primetiti.

Prevario se, medutim. Sef-nared-
nik ga je odmah spazio i po3ao ka
njemu odftrim, preteéim koracima.

Na cetini jarda pred njim on se
zaustavi. BludSun se uvek drZao fog
rastojanja iz iskustva. Veé je do-
zivljavao da ga ljudi, koje su smat-
rali umomim, bolesnim i slomlje-
nim, napadaju kad im pride na dva
jarda.

Sitnim, kosim o¢ima merio je ko-
mandir straZe zatvorenika. Iznenada
istrze on iza pasa kamdZiju.

Tesko pljesnu prvi wdarac po gla-
vi zatvorenika. Drugi ostavi krvavu
brazdu ma licu, a treéi ga skoro
onesvesti,

Kao da je iz zemlje iznikao, sko-
& cmi Sem pred narednika.

— Sta to treba da znadi? — skliz-
nu sa njegovih debelih usana,
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BludSun okrete glavu i izbedi se-t
crnca.

~ Ah, smrdljivi nitkove, ti si ma
strazi? U redu! Ovo ti je predujaml

" On zviznu kamdZijom crnca preko
lica. Kad je zamahnuo za drugi uda-
rac ruka mu zastade u vazduhu.
Sem Mitel je dohvatio kraj koZnog
kaiSa debelog kao prst i ¢vrsto ga
drzao.

Blud3un dograbi
drsku kolta.

Bio je skoro izvukao piStolj iz
futrole, kada ga je pogodila teSka
crnteva pesnica i oborila s mnogu.

Zaprepaften sopetvenim postup-
kom, buljio je crmac u svog oborew
nog komandira straZe.

KamdZija je lezala ma zemlji

A kolt...?

OruZje se dokotrljalo do mnoga
zatvorenika, koji je, jo§ uvek upola
omamljen, stajac naslonjen na zid.

Prodlo je samo  tri sekunde od
udarca koji je oborio Blud$una.

Onda DZek Hardak pristupi posiu,

On se baci napred, dograbi orzje
i sakupivsi svu snagu, wdan crnca,
koji ga je uzeo u za#titu, mekoliko
puta po glavi. On ga je udarao i on«
da kada je vet lezao onesvedten naj
zemlji-pored belog straZara.

DZek Hardak mu istrie lovadkd
noz iza pasa i baci se na narednika,
koga je smrino mrzeo.

Pinki BludSun mije ni doSao sves
ti posle crméevog aperkata, a ved
ga je stigla smrt. _

Zatvorenik pogleda cko sebe.

Tedko diSudi, stajao je izmedu-dva
tela. Onda poleti prema kapiji koja
je vodila ka prednjoj zgradi juZnog
krila,

levomn rukom



»3toj!" On se zaustavi u trku.

— Klju¢! — promirmilja tiho, okre-
te se-i poleti natrag.
 Za pojasom mrivog narednika ubi-
ca pronade veliki sveZanj kijudeva
i otrZe ga.

On je dobro poznavao kljud. Godi-
nama je posmatrao koji kijué¢ pripa-
da kojim vratima i kojoj bravi. Zur-
no idupa jedan vehiki kljué, gurne
ga u bravu i, jedva se savladujudi,
mirno ga okrene.

Iako je velika brava mekoliko pu-
ta dnevno otkljudavama, zatvoreniku
se utinilo da je ba$ danas otklju-
tavanje bilo suviS$e glasno. On otvo-
ri vrata, pa ih zatvori ponovo za so-
bom. Imao je dovoljno nerava i da
ih zakijuea.

Sa sveinjem klju¢eva u levoj i
koltom u desnoj ruei on prode kroz
prvi hodniik.

Kod pretposlednjih vrata se zaus-
tavi i podigne rezu. Sa druge strane,
pod prozorom, ¢udao je sedokosi &o-
vek u bezbojnom lanenom odelu i
¢inilo se kao da spava.

tmao je modda pedeset godina. Bio
je meobrijan i imao svetle ofi. Ne-
dostajala mu je gomja polovina le-
vog uveta. Kada je otvorio ofi u nji-
ma se pojavi neizmerno dudenje.

Bio je to Diems Bruk, nekada3nji
Berif Santa Fea.

~— Helo, Serife! — viknu Hardak.
= Hocete li sa mnom?

Na licu osudenika na doZivotnu
Tobiju pojavi se satamski osmeh.

Bruk, koga je igra sudbine dovela
u Fort Vort, skofi i pride vratima.

— Hardak! Vi?

- Da, ja. ,

. == Kako ste dofli ovamo?

— Ja sam slobodan!

Dzek Hardak iskezi svoje krmnja-
ve Zute zube i isturi donju vilicu.

— Da, 3erife, slobodan sam. Za
tetvrt sata bidu mapolju u savani.

— Vi ste poludeli!

Hardak zgrabi sveZanj kljuceva i
podiZe ga do otvora ma vratima,

— Prepoznajete i ovo, Bruk? To
predstavija put u slobodu!

Dzems Bruk je zurio u ¢oveka iz
Oregona. Onda najednom side sa
njegovih usana:

— Povedite me sa sobom, Hardak.

Ubica DZek Hardak mije bez raz-
loga otvorio uprave ova ¢éelijska
vrata. On upre pogled u lice neka-
dagnjeg Serifa.

-— Gde je zlato, Bruk?

—- Ne zmam, Hardak.

— Ako me znate gde je zlato, on-
da mi niste potrebni — produzi Har-
dak bahato.

Bruk procedi kroz zube:

— Otvorite. Dobidete treéinu.

Hardak je, medutim, bio ¢ovek bez

"¥ivaca.

— Polovinu! ~— rekao je ledeno.

Donja vilica nekadadnjeg 3erifa je
zadrhtala.

— Uceniivatu!

Kad je Hardak hteo da zatvori
rezu, Bruk gurnu ruku u procep.

— U redu — prostenjao je — po-
lovinu!

Hardak je znao i koji kijut od-
govara za ovu bravu

DZems Bruk pode s mjim bez za-
drzavanja. Nije bilo nitega o bi
poneo sobom.

Hardak zatvori za njim vrata ée-
lije.



Dalje su po#li zajedno. Vrata sa
reietkama su otvorili i zatvorili za
sobom. DZems Bruk je za trenutak
pomislio na dva ¢oveka &ija bi mu
pomo¢ bila dobrodo3la. Na Pedra
Gonzalesa, koji je imao rant neda-
leko od Dalasa i — na rewvolverasa
Dzonija Salivena.

Bruk je zmao da su obojica tu u
logomi. DuZnost itn je bila da &iste
srednji hodnik. Ali nekadadnji Serif
Santa Fea ubrzo mapusti tu misao.
A bilo je sigurmo da ¢e Goneales i
Saliven, obojica osudeni ma pet go-
dina zbog ubistva, podle izdriane
kazne postati slobodni ljudi, 3to se
ne bi moglo reéi za ubicu DZeka
Hardaka.

On se zaustavio pred velikim
srednjim vratima i gumuo kiju¢ u
brawvu. ,

— Sta ti pada na pamet? — pro-
3idta Bruk. — Do izlaza moramo do-
le, preko stepenica!

— Da, ali su tamo unut-
ra Gonzales i Saliven a pot-
rebna su nam  obojica ako

Zelimo da se barem sto milja udalji-
mo od Fort Vorta.

— Beamislica! Svaki minut koji
ovde stra¢imo moZe da zna¢i mad
kraj — rede Bruk.

Hardak ipak otkljua obe brave
i gurnu vrata.

Zabezelmnut straar, koji je stajao
ledima okrenut vratima, pokusa da
se okrene.

Udarac Hardakove pesnice mnije
ga pogodio! Ko zma 3ta bi se dogo-
dilo, da mije bilo DZemsa Bruka.
Bivsi branilac zakona mnalete na
gtraZzara glavom i obori ga na 2em-
lju kao metkom.

Hardak istrgne noZ iz pojasa.

Bruk spusti svoju snafnu $aku mna
ruku &oveka iz Oregona.

- Ostavite to! Njega smo se re-
5ili. Nete doéi k sebi majmanje je-
dan sat,

Nasred ledine klefala su dva &o-
veka u mneverovatno prljavoj lokwi
vode. Crnokosi ranter Gonzales i se-
dokosi strelac Saliven.

— Napred! — prosista Hardak.

Obojica se probudiSe iz zapanje-
nosti i skodife na noge. Dosta im je
trebalo da shvate §ta se dogada.

Gonzales dograbi straZarevu pus-
ku.

Onda pojurife. Kod stepenica ko-
je su vodile ka hodniku prema stra-
#arnici, Hardak ih opomenu na
reznost. -

— Banda se kocka! — prosiftao
je.

Bruk odmah odludi, pre no 3to je
Hardak i$ta mogao da kaZe: -

— Samo su dvojica. Onesvestitew
mo ih i svezati.

Hardak ga pogleda sa mrinjom.

— Jo5 uvek ste prokleti Zerif! *

— Mir! — prekide ga Gonzales.

Bruk odgurnu vrata strazarnice-i
za tren oka onesposobi obojicu.

— Kako ¢éemo preko dvoridta stié
do glevne kapije? — upita Gonzales
oklevajudi. '

— Iéi éemo sasvim polako — pro-
gunda Hardak.

Otvorili su vrata spolinjeg dwvo-
riSta. Zapljusnu ih talas vrelog vaz-
duha. Zudkasti pesak ih je zasleplji-
vao. Oko ¢itavog dvorista bile su
nanizane tammosive barake. A ma
drugoj strani, skore dve stotine jardi
udaljena, stajala je glavna kepija.



Danju i nofu su dva straZara -&u-
vala strazu.

Jedan se bio naslonio u udubljenje
kapife, dok je drugi bio negde gore,
na galeriji, medu straZarnicama.
tiri bagunca nisu mogla da ga otkri-
ju.

— Ne moZemo ovde da stojimo —
Sapnu Gonzales.

Hardak je imao movu ideju:

— Iti ¢emo jedan za drugim!

On sdm stade pored male kolone,
kao da je to grupa radnika, i pove-
de je prema kapiji

Devetnaestogodiinji Rik DZonson
se izvufe iz udubljenja i pode pre-
ma zatvorenicima,

He, 3ta 1i to moZe hiti? Otkad se
to Setaju kaZnjenici po logoru bez
nadzora?

Dzonson &vrite prihwati pudku.
- Grupa zabvorenika stiZe do njega.

Gonzales i Saliven jurnule isto-
vremeno ma straZara.

StraZar se srusi bez glasa.

Minut kasnije Hardak otvori glav-
nu ‘kapiju.

Onda se sve odigralo munjevitom

Gore, na galeriji, stajao je Teksa-
Eanin Dzin Tilberi On je video lju-
de kako jure prema koralu, gde su
bili konji

Tilberi nije odmah shvatio.

Kad je podigao pudku, ranfer se
okrete prema njemu sa pudkom.

Ali stara saémara ne opali!

Zato Tilberijev metak stiZe ran-
dera.

Ostali su veé¢ bili daleko.

Hardak je s mukom mnapredovao.
Kad je video da je Gonzales pao, on

poteZe pistolj i opali. Nije uspeo da
pogodi straZara.

— Saliven!

Revolverai se zaustavi.

Hardak mu pruizi pistolj.

Saliven ga grabi, otskodi ma stra-
nu i opali dvaput.

Pre no #to je uspeo da opali drugi
metak, Tilberi se srusi sa galerije i
tresnu na vreli pesak.

Begunci su grabili dalje.

Jedino je Gonzales lezao bez pok-
reta na pesku. Metak ga je pogodio
u desnu stranu grudi. Nije bio mr-
tav, ali je bio tako teSko ramjen da
nije mogao da se makne.

U logoru su ¢uli pucnjavu.

DZo Perkins i Elvis Gordon su za
pola minuta stigli do kapije i izaSli
napolje,

U meduvremenu su se begunci do-
kopali korala i bacili se na tri neo-
sedlana konja.

Puenji su praétalli.

Saliven je bio pogoden i pao sa
konja na zemilju.

Tu je ostao da leZi sa podignutim
pistoljem, Sekajuéi da mu oba stra-
Zara dodu na misan.

Hardak je uZagrenim ofima gledao
prema mjemu.

Saliven ih mije ostavio na cedilu.
Pucao je u oba najbliza strazau'a, ali
bez uspeha.

Onda se uspravi poloudavajuéi da
se popne na konja.

Novi hitac iz pulke ponovo ga
obori s konja.

Bruk se zaustavi na udaljenosti-od
trista jardi d pogleda &ta je sa Har-
dakom.

— Napred! — stenjao je Handak,



Bruk se ne made.

— Ako pobegnemo, obesice Sali-
vena.

— On je i tako izgubljen! — rece
promuklo ubica Hardak.

— Ne, ranjen je u nogu i levo ra-
me!

— Mi moramo dalje...!

— Obesice ga!

— Ako ostanemo, onda smo sve
prokockali!

Bivi Serif ga mradno pogleda.

— Prokockali? Ne, dobi¢emo sa-
mo dvostruku kaznu i niSta vise!

-— Ja sam ve¢ osuden na doZivot-
nu! — viknu Hardak i sko€i ma ko-
nja. '

Bruk pogleda za njim. On se bio
dokopao najboljeg konja i imao je
najvise izgleda da se izwvuce,

Ipak, nekadasnji éuvar zakona ok-
renu konja i odjaha potako mnatrag
prema Fort Vortu. '

Ma koliko njegovi izgledi bili ne-
verovaini i mali, osudenik ma doZi-
votnu robiju, DZek Hardak, uspeo
je da pobegne.

Ostrim galopom on se uputio pre-
ma zapadu i brzo domogao otvorene
savane.

Istina, za njim je posle jednog sa-
ta odjahao odred straZara, ali tesko
‘ranjeni revolvera§ DZoni Saliven
uéinio je sve da omoguci bekstve u
slobodu svom sapatniku. On se neo-
paZen privukao koralu i sa posled-
nja dva metka iz pidtolja razjurio
najveéi deo konja kroz otvorena
vrata korala. :

Proflo je viSe od jednog sata dok
su straZari uspeli da pohvataju pr-
ve konje.

To je ubici obezbedilo prednost,
koja — kako se kasnije pokazalo, —
nije mogla da se nadoknadi.

Konj, koga je jahao Bruk, pridru-
#lo se ostalim konjima koji su se
razbezali, ¢im je ovaj sjahao sa nje-
ga.

PoloZaj uhvaéenih begunaca bio je
mnogo teZi no ito je Bruk pretpos-
tavljao. On, naime, nije znao da je
Hardak u unutradnjem dvoriStu ubis
Sefa-narednika,

Istina i crni straZar Samjuel Mi-
¢el nije davao znake Zivota kada su
ga nadli, ali to nije zabrinjavalo ni-
koga u Fort Vortu. Strpali su ga u
mritvadnicu i dva straZara, koji su
dva sata kasnije tamo stajali, izbe-
zumljeno su pobegli kad su se drve-
na vrata mrtvadnice otvorila i na
pragu se pojavilo iskeZeno crmlevo
lice.

Midel je preZiveo strahovite uwdar-
ce drdkom pidtolja. Njegova tvrda,
kovrdzava lobanja bila je mnogo iz-
drzljivija nego $to je to Hardak mis-
lio. -

Crni Sem se dovude do odeljenja
za posadu i srutl na svoj lezaj.

NNista se, medutim, ne bi promeni-
lo u poloZaju Bruka i Salivema. Smrt
jednog crnca mije znadila nista, ¢ak i
kad je on pripadao straZzi kaZnjenic-
kog logora.

U sadadnjim uslowima bi Saliven
i Bruk bili osudeni na dozivoini pri-
silni rad i to je, €ak, bila velika mi-
lost za njih. Da se Bruk, naime, nije
dobrovoljno vratio, Saliven bi, kako
je Bruk predvidao, odmah nasao
smrt na veSalima. S



Umesto toga, delio je mekada&nji
Serif Santa Fea sudbinu revolverasa
koga je spasao smrti: kaZnjen je
najstrozijom kaznom koju je &ovek
4u ovo) surovoj zemlji mogao da bu-
de kaZnjen.

A utestvovao je u bekstva samo
zato 3to je verovao da mu se tako
pruza moguénost da dokaZe svoju
nevinost.

DZems Bruk je newvin osuden nha
dvanaest godina prisilnog rada. A
pojma mije imao da je ba¥ zoti-
nac DzZek Hardak krivac za mjegovu
sudbinu.

Sta se tada, u stvari, dogodilo?

U no¢i izmedu jedanaestog i dva-
naestog aprila 1877. godine dogodi-
la se provala u Beverli banci u glav-
noj ulici Santa Fea.

Serif Bruk je odmah po$ao u tra-
ganje za bandom. Ubrzo je, medu-
tim, doSao do zakljutka da se ne ra-
di o bandi vet o jednom - jedinom
banditu. I¥ao je u poteru za njim
¢ak gore u brda Novog Meksika, a
da nije uspeo da mu vidi lice. Video
ga je samo s leda.

Jedne vederi gonio ga je na rasto-
janju od samo sto pedeset jardi uwz
strmi obronak brnda.

Bandit je prilikom te pofere iz-
gubio tri tefke torbe sa novcem i —
utekao.

Bruk je sakrio plen izmedu stena
i poSao dalje tragom zlotinca.
Sreéa je, medutim, bila ma stra-

ni bandita. Utekao je u noé. Diems

Bruk nije saznao da je pred njim bio
dugo traZfeni razbojnik DZek Har-
dak. Pratio ga je jo§ tri dana, a on-
da je morao da obustavi poteru jer
je izgubio trag. Onda se vratio i
ustanovio da je meko otkrio sakri-
veno zlato i odneo ga;
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Nikoga mije bilo u Santa Feu koji
bi verovao da je Serif u stanju da iz-
vrsi kradu. Ipak, mesec dana kasnije
osudio ga je sudija Henri Abraham
na dvanaest godina prisilnog rada.

Svi su u Fort Vortu znali za Seri-
fovu istoriju. )

Znao je i DZek Hardak. :

Njega je, inade, polagodine kase
nije na granici Kanzasa uhapsio naj-
¢uveniji nosilac zvezde na ¢&itavom
Zapadu, Vajat Emp. Njegovom su-
diji uopdte mije tedko palo da ovom
viSestrukom wubici, koga su traZile
brojne poternice, izrekne kaznu do-
Zivotme robije.

Tako je zloinac stigao do Fort
Vorta. U isti kaZnjemitki logor, u
kome je vet bio &ovek &iju je nesre-
tu, u osnovi, on prouzrokovao.

Hardak nije hteo da povede Serifa
sa sobom zato 5to ga je obuzelo sa-
zaljenje. Bila je fo &ista radumnica, jer
je on bio ubeden da je Bruk sklonio
zlato negde ma stranu.

Veé po drugi put je Serif iz San-
ta Fea za svoju mesreéu trebalo da
zahvali zlo¢incu Hardaku.

U meduvremenu je ubica pobe-
gao. Podto je imao sve razloge da iz-
begava gradove, u kojima je svaki
Serif znao za poternicu za njim, ja-
Sio je on sve dalje ma zapad, prema
Arizomi.

Pravo u &eljusti lava ..

Jednog vrelog kasnog popodneva
ujahao je jedan dovek sa istoka u
grad Toenbsbon,



Bio je wvisok, mr3av, svetle kose i
sivih odiju. Jaka brada pokrivala je
donju pelovinu njegovog lica. To i
¢injenica da je kosu obojio sokom
kore od drveta, udinili su begunca
iz Fort Vorta toliko drugadijim, da
bi Dieka Hardaka jedva mprepoz-
"nac i Jerif koji bi dugo i pazljivo
studirao njegove slike sa [poternice.

Hardakov dolazak u Tombston ni-
je bile prvo iskuSenje ove vnste.
Ulazio je on veé u nekoliko grado-
va i doSao do ubedenja da mu je
maska sasvim dobra.

Ovim jahanjem za Tombston hteo
je hladnokrvni zlikovac da se uveri
da je konadno izbrisao svoju pros-
lost, tak i #to se ti¥e straha pred
éuvarima zakona. On je tatno znao
ko je za$titnik zakona u Tombstonu.
Svako je na Zapadu o znao: bio je
to Virgil Epp, stariji brat duvenog
Serifa iz DodZz Sitija Vajata Erpa.
Kao i Vajat, tako je i Virgil Erp bio
poznat kao nepoftedni lovac bandita.

Hardak upita nekog miladi¢a za
Serifovu kancelariju. )

On priveza tamo konja i otvori
bez kucanja vrata kancelarije.

Iza velikog pisateg stola sedeo je
&ovek srednje visine, me3to boleslji-
vog izgleda, lica uokvirenog ernim
bakenbardima, Nosio je sive sukne-
ne pantalone i znojem mnatopljenu
sivu pamucénu ko$ulju. Sa leve stra-
ne, na izbledelom cmom prsluku,
nosio je petokraku zveadu.

Hardak ga je zatudeno posmatrao.

Nebesa! On tako nije zamisljao
Virgila Empa! Ovaj momak je viie
litio na mmtvu ribu nego na strah i
trepet bandita — Erpa!

— Hej! — refe Hardak. ohrabren
ne bad upetatljivim izgledom Zerifa.

— Gde mogu da nadem u ovoj pr=-
ljavoj rupineko pristojno prenociste?

Serif se podiZe. On mesigurno od-
meri stranca i odvrati kreketavim
glasom:

— Najbolje da se obratite kod Ne-
li Kesman.

Hardak klimnu glavom.

— Tja, mozda. Cuo sam ved to
ime.

Hardak izvadi kutiju duvana iz
dZepa i smota cigaretu.

— Znate, za mene je to osnovno:
kad dodem u neki grad idem pravo
u policiju da pitam sa savet. Inade
Salju €oveka bez potrebe tamo-amo.

ToboZnji Virgil Erp kilimnu gla-
vom,

Hardak pode polako ka vratima,

— A gde moZe da se jede?

— Takode tamo — doda 3erif.

Covek iz Oregona izade bez reéi.

On nije znao da ovaj grad osim
oblasnog Zerifa ima i gradskog. Co-
vek koga je posetic zvao se Dzoni
Behan, Bio je to slabunjav momak,
koji je pod jagnjecom koZom
nosio srce hijene. Bio je potajni nep-
rijatelj brate Ermp, a prijatelj ozlo-
gladene brace Klemton, koja su od
pre izvesnog vremema zadavala ob-
lasnom Serifu  Virgilu Erpu brige.
DZon Klam, predsednik opstine i iz-
davad , Tombstonskog epitafa”, naz-
vao je Behana ,opasnim momkom
sa dedjim licem”.

Hardak uzjaha svoje kljuse i od-
jasi do hotela Neli Kedman, Bila je
to priliéno velika, jednostavna gra-
devina u obliku potirovice,
tija ¢e vlasnica kasnije uéi
u jstoriju grada Tombstona.

Hardak se wpisa n knjigu gostiju
kao DZef Gilbert i pope se u sobuy,
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koju mu je vlasnica odredila, da se
malo dotera.
Odbegli bandit je bio zadovoljan.

Mogao je biti ubeden da ga ovako

preruSenog mi rodena majka ne bi
prepoznala.

On prileZze dva sata, da bi se od-
morioc od napornog jahanja. Onda
ustade, stavi na glavu svoj bezbojni
SesSir i izade.

Jos uvek je treperila jara ma uli-
cama Tombsbona. Zuti pesak je bio
uZaren, a od belo okreéenih zidova
odbijala se sundeva vrelina.

Kakva je to igra sudbine dovela
ovog toveka bas u ovaj grad? Zalto
nije krenuo prema severu ili prema
istoku? DoSao je bas ovde, u lavlje
Celjusti. Dvadeset sedam dana posle
bekstva.

Zveckajuéi polako mamuzama,
iSao je Alenovom ulicom i uputio se
pravo u ,Kristalni sajun”.

Kada su se za njim sklopila obad-
va krila pokretnih vrata, ostao mu
je bio jos samo jedan sat slobode.

On se umeSa medu ostale prisut- .

ne kraj velikog $anka, dive¢i se ve-
likom trodelnem ogledalu kome si-
gurno nije bilo para na Zapadu, i
poruti viski.

Polako je srkao oStro pice.

Levo od njega stajao je neki du-
gatki momak u odelu jahata sa pas-
njaka. Imao je lice pravog gonita
stoke, krmeljive o&i i sedlast nos.
Nicko na kukovima nosio je redenik
napunjen mecima i sa obe strane su
mu visila dva velika pistolja.

Odjednom se pomeri kaubojeva
maljava ruka na desno i, kao meho-
tice, obori Hardakovu <¢aSu sa dvice
Sanka.
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Covek iz Oregona bio je dovoljno .
iskusan da ne reaguje.

On dade znak Sankeru i porudi
drugu ¢asu. Onda pogleda dugonju.

Ovaj obrisa rukom lice i jsceri se.

— Hej, momei, ovuda mora da
se muva meki smrdljivac. Oseca
se ov¢iji smrad u vazduhu.

To je bila vet direkima uvreda,
ali odbegli kaZnjenik mije ni pomis-
lio da reaguje.

On brzo popi novi viski i okrete
se.

Za jednim stolom, prekrivenim
zelenom ¢&ojom, sedeo je usamdjen
¢ovek i otvarao pasijans. Hardak se
uputi ka mjemu.

Kauboj, koji je bas hteo da se do-
kati sa njim i ve¢ pripremio oruZje,
skoro uplaseno se trze kad vide da
se bradonja uputio prema ¢oveku za
kockarskim sfolom,

Ubica Dzek Hardak uputio se pra-
vo grebenu o koji ¢e se razbiti!

On se zaustavio kraj stola i neko
vreme posmatrao foveka.

Bio je to visok, vitak ¢ovek sa
pravilnim, o&tro dizvajanim licem i
hladnim plavim odima. Bio je briz-
ljivo olesljan i, za razliku od oko-
line, od koje se vet izdvajao elegant-
nim izgledom, imao je brizijivo ne-
govane, snazne ruke.

Sta 1i bi bandit rekao, kad bi mu
neko sad objasnio, da je ovaj fovek
upravo &Suveni kockar Dzon Henri
Holidej, na celom Zapadu poznat i
wvaZavan pod imenom Dok Holidej?

Najverovatnije bi sebi dozvolio
samo toliko vremena da dohvati ivi-
cu svog Selira 1 utekne Sto ga noge
nose, ‘



Ovako, on dohvati, { ne pitajuéi,
jednu stolicu i spusti se u nju.

— Zar nije malo dosadno, gospo-
dine, to 3to vi sad radite? — wupita
on podrugljivo.

Stranac ga uopéte mije primecivao.
On je i dalje redao svoje karte, ot-
krivao ih i ponovo skupljac.

Onda zapali jednu dugatku rusku
cigaretu i popi gutijaj brendija.

Hardak reée oStro:

— Hajdemo jednu partiju, gospo-
dine!

Stranac okrete tada glavu i pog-
led njegovih hladnih ocu’u dotade
zlodindéevo lice.

— MoZemo.

Igra je podela.

Dzek Hardak je bio prevejani kar-
tarod. I, ako mu je ista trebalo, bio
id to movac. A to je i bio razlog zbog
koga je uopste dofao ovamo.

A ovaj doterani kaputlija, koji je

izgledao kao Ziva reklama za nekog -

krojada iz Sent Luisa, to je bio &o-
vek ba$ po Hardakovom ukusu. Od
ovoga bi moglo da se izvude neka
para.

~ Hardak se kartao kao i uvek $to je
radio: varao je!

Uvek mu je i8lo od ruke. Godina-
ma.

Do ovog <¢asa.

Kraj Sanka je nastala dudmna tiSi-
na, koju je Hardak i nehotice prime-
tio. Ali on me refe miSta. Igrao je
dalje i — pokusSavao da iskoristi sve
svoje trikove.

Triput mu je uspeo trik sa pod-
metnutim kecom. A kad je pokufao
1 &etvrti put da proturi keca, DZzor-
dZijanac ga pogleda.

Sasvim tiho,. bez uzbudenja i po-
viSenog glasa, on mu rece:

— Ja sam stigao do broja <etiri,
gospodine!

Hardak skupi obrve.

I shvatio je — i nije shvatio., Zate
oétro upita:

— Sta to treba da znadi?

— Svako ima svoj broj. Moj broj
je <etiri. Razumete li?

— Ne.

— U redu. — Holidej ga mirno
pogleda pravo u bezbojne odi. — Vi
ste triput izveli trik sa kecom. Cak
ne sasvim lofe. Ali nedovoljno vedto
za paZljive ofi. I sada mi je toga
dosta.

Hardak je madinio najveéu gresku,
koja se u tom momentu mogla na-
tiniti: odsko€io je i prevrnuo sto.

Stranac je mirno sedeo na svojoj
stolici i hladnokrvno ga posmatrao.

— Je li to neki movi trik? — upi-
tac je hiadno.

Pred tolikom mimoéom Oregonac
zanemi za trenutak, a onda prasnu:

— Vi ste me obedili da varam u
kartama!

Holidej zlovoljmo skupi abrve i
odgovori skoro nezno:

— Cemu te telke redi, gospod'ime?
Sedite. I budite tako Ijubazni pa
poatavite sto opet na noge.

—- Dubre! — prodere se Hardak,
zapenuSen od besa i polete rukom za
piStolj.

Ruka mu zastade usred pokreta.

DZentlmen-kockar je veé imao u
ruci veliki poniklovani  piStolj, sa
drikom od slonovate.

— Prilidno ste nervozni, gospodi=
ne. Rekoh, sedite!
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Hardak je zaprepas$ten buljio u
njega.

Do sto davola! Tako nedto jos nije
doZiveo. Kako se samo stvorio koit
u stranteveoj muci? To je gramidile sa
madijom.

On je ve¢ video Vesa Hardina u
Dalasu, Ernija Bilingera i DZoa Kor-
beta. 1 DZoni Saliven je bio brz na
pistolju. Ali je ovaj &ovek nadmadio
sve.

Pred Hardakovim oima pojavi se
iz setanja jedna slika: trenutak, ka-
da ga je gore, na granici Kanzasa,
uhvatio Serif iz DodZ Sitija Vajat
Erp. On nije potegao piStolj. Samo
je mirno stao pred njega. Ali je
Dzek Hardak bio ubeden da ée se u
Serifovoj ruol munjevitorn brzinom
pojaviti pistolj, ako to bude pot-
Tebno.

Tom prilikom Dzek Hardak nije
dopustio da do foga dode.

Zasto li je morao u ovom trenuthku
da misli na taj gorak &as?

Najednom je znao: bilo je nesto u
odima ovog dientlmena kockara 8to

ga je podsetalo na Serifa Vajata Er- .

pa, na njegov pogled...

Ipak, DZek Hardak je bio toliko
nepromislijen da se zapenuSeno izde-
Tre:

"— Jo# ¢emno mi razgovarati, gos-
podine!

On se okrete i pojuri ka vratima.

Dok Holidej ustade, vrati kolt u
futrolu i pode za banditom.

Stigao ga je kod vrata, uhvatio za
rame i okrenuo.

— Cujte me, gospodine. Mnoge
sam ljude wpoznao koji su mi to isto
obeéali. Neki od njih leZe gore, na
groblju na But Hilu.

e

Hardak ga pogleda
otima.

— Vi mene ne mozete da uplasite,
ovede!l

— Da vas uplaSim? Ne pada mi na
pamet! Mislio sam samo da, ako jo$_
¥elite da razgovaramo, to moZemo da
obavimo sada, jer veé suira ujutro
moZe neko od nas da bude mrtav,

Taj pogied! Zlotincu se ¢imilo kao da
ga probija. Hardak s mukom proce-
di:

— Vi ste varali na kartama!

Po njegovom liou pljusnu zvudni
Samar.

Bandit se zabatnga prema vratima.

Prokletstvo! Niko jo§ mije nikada
ovom dendiju raspalio Samar takve
snage.

Odbegli zatvorenik pogleda u ILju-
de kraj 3amka.

«— Da, sad razumem! — procedi.

— Ni¥ta vi ne razumete! — od-
vrati oStro Holidej.

— Sasvim dovoljno da shvatim da
sam majveéi vo bio kad sam seo da
se kartam sa vama. To su sve vasi
prijatelji i...

Holidej ga ironiéno pogleda.

— Moji prijatelji? — on se tiho i
gorko osmehmu. — Ti momei tamo
su isto toliko malo moji prijatelji,
kao i vi $to ste amigo.

Hardak se izdera:

— Dubre! Prevarant..

Kolt se ponovo stvori u desnoj tu-
ci DzZordZijanca.

— Jof jedna red, banditu — i 4 vis
§e mece$ nikada takmuti karte!

Bandit!

Ta ret se Alolinou zarila u mozak.
Do sto davola, $ta je taj Covek re-
kao? Bandit?

uZagrenim



Holidej vrati piSbolj.

U vratima se, iza Hardaka, poja-~
vio jedan &ovek. Bio je visok, irokih
pleca, odeven u sivu koSulju i crmo
odelo. Sa leve strane prsiuka imao
je petokraku zvezdu na Stitu, znak
oblasnog 3erifa Sjedinjenih DrZzava.

- Virgil Emp je &ak ma ulici &uo
Hardakovu dreku. On polako prode
pored mjega i ude u krému.

— Sta se ovde dogada? — upita
mirno.

Na zvuk tog glasa zlikovac okre-
ne glavu. Nebesa, nije Ii 1o bio glas
onog istog coveka, koji ga je gore, u
Kanzasu, onom prilikomn  uhapsio?
Coveka, koji ga je otpremio u onaj
pakao u Fort Vortu?

U prvom momentu, kada ga je
ugledao, zadrhtao je do kostiju. A
onda je shvatio da taj <ovek nije
Vajat Ermp.

Mora da je Vingil Erp.

— Ovaj je ¢ovek varao na karta-
ma! — praspu Hardak.

Virgil se poceSa po bradi.

— To je tedka optuzba, gospodine
— odvrati on mirno. — Mozda bi
trebalo da uzjadite vade kljuse i da
odete odawvde. Takson je, ma primer,
sasvim prijatan gradié, ili mozda jof
bolje: Preskot. '

— Ne, netu vam wdiniti uslugu da
nestanem!

-— Pa? — oblasni Serif ga ljutito
pogleda. — Ne shvatate 1li da tima
samo sebi Cinite uslugu?

Dzek Hardak jo¥ uvek nije oseéao
opasnost it koju se upustio otvoremih
odiju..

— Ne! — zalkukao je. = Ne shva-
tam. Naprotiv. Ne pada mi na pamet
da zadtitim tog vaSeg varalicu, Om
mi jeree

Holidejevo lice je postalo ledeno,
On brzo zakoradi prema Hardalku.

— Samo vi pritajte, gospodine.

Bandit se povude u strama.

— Evo, ¥erife, uverite se sdmi: ox
mi preti. On mi je...

Holidej brzo pogleda
Zakona.

Virgil Erp je rasumeo.

— Ne treba da ponavijate svoju
optuzbu, gospodine — rele on odtro.
— Mi ovog ¢coveka pozmajemo. Zna-
mo da on sigurno nije imao potrebe
da vara na kartama...

— Tako, dakle, vi ga poznajete?
To samn mogao i da misiim. Verovat-
no on gradu donosi dosta para sa
svojim trikovima,.,

Serifova mika poleti.  On zgrabi
skitnicu za prsluk i privude ga sebi.

— Sad je dosta, mladiéu! Nemam
ni vremena ni volje da se sa tobom
zamlatujem. Ak se ne smiris, uhap-
si éu te. Ovaj &ovek je Dok Holidej.
Svaki detko u gradu zna da je on
jedan od majveéih igrada karata na
Zapadu. Ako to nisi znao, onda je to
tvoja gred3ka! A sad sluSaj paZljivo:
momentalno se gubi iz grada, inade
¢u te uhapsiti!

DZek Hardak ustuknu. Razrogade-
nih oliju gledao je kodkara.

Zar je bio tfoliko slep? Potpuno
slep? Pa naravno, taj &ovek je Dok
Holidej! Morao je to da oseti, ako
veé nije znao!

Dok Holidej! Od tog imena oseti
jezu po ledima. On obori glavu i ok-
rete se prema izlazu.

Oblasni Serif ga éutke pusti da
ode.

Hardak izade na uldcu.

zaStitnika
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Vrelina ga zapahnu i potera mu
znoj iz svih pora. On obrisa znojavo
¢elo i proSapta samo dve redi:

-— Dok Holidej!

Grom i pakao! Zar je bio potpuno
blesav?

Kako je samno dospeo ovamo? Ka-
ko je samo mogao da bude toliko
lud da dojase baé u ovaj grad?

Dok Holidej!

To ime ga je pritislo kao mora.
Odzvanjalo mu je u glavi kao bes-
konaéni odjek.

— Hej! — zovnu ga neko sa druge
strane ulice.

Hardak pogleda.

Trebalo mu je pola minuta da pre-
pozna lice tog ¢oveka sa druge stra-
ne.

Bio je to bledunjavi, bradati mo-
mak sa Serifskom zvezdom.

Do davola! Sta 1i to znadi?

Hardak mu se pribliZi.

— Tamo unutra je Virgil Erp. A
ko ste vi? .

Podmitljivi pomoénik Serifa, koji
je za svoju egzistenciju u gradu mo-
rao da zahvali samo nesreénoj zab-
Iudi coblasnog Serifa, podrugljivo se
smeskao.

— Ja sam DZoni Behan. Kod mnas
postoji, osim moje kancelarije i ob-
lasni Serif. Malo previSe, zar me?

Da je on, u stvari, suvifan, to nije
bilo jasno ovom <oveku, koji se nije
libio &ak ni da saraduje sa ponekom
bandom zlikovaca.

Hardak se okrene.

Tamo Ppozadi stajao je Virgil Erp.
Za njegovim  §irokim ple¢ima se
sklopiSe pokretna vrata.

A iza Hardaka, preko trema, ¢uli
su se koraci koji se uwdedjrju,

T

Odbegli robijad mije morao da se
okrene da bi mu bilo jasno da je 1o
,vaZni” pomoéni Serif Behan uhva-
tio magh.

— Cak i u sluaju da vam je dragi
Dzoni Behan ponudic posao, gospo-
dine, biéu primoran da ostanem
kod svoje odluke: pokupite vase
kljuse i gubite se!

Od onog jednog sata, koliko je od-
beglom robijasu Hardaku ostalo da
provede jo§ na slobodi, proslo je
bilo ve¢ polovina. I druga polovina
bila je puna dogadaja.

DZek Hardak spusti glavu pred
pogledom Virgila Erpa i ode.

‘U Zurbi je odabrao pogresan pra-
vac i uputic se prema severu umesto
prema jugu.

Usao je u Fremont ulicu spustio se
njom.

Pred ulazom u jedno veliko sklo-
nifte za kola, koje je bilo oznaéeno
velikom metalnom plofom sa natpi-
som ,,OK Koral”, stajao je jedan 3e-
snaestogodidnji ili sedammaestogo-
disnji miladi¢ &upave kose, mrkog
lica i tamnih ofiju. Na sebi je imao
otrcano odelo preriskog jahaéa, a na
desnoj butini nisko obedeni piStolj.

Bio je to Bili Klenton, najmladi

-od éuvene brace Klenton, koji su na

dvadeset milja od grada imali rant.
Hardak je tek sad primetio da ide
pegrednim putem. On se obrati mila-
diéu i zapita ga za kucu Neli Ke:-
man.
Miadié¢ mu, ne vadec¢i pikavac iz
usta, pokaza preko desnog ramena.
— MozZete proéi i ovuda preko ko-
rala, gospodine. Tuda éete iza¢i na
Alenovu ulicu. A tamo pitagjte.
Hardak mmzovoljnoe klimnu gla-
womn i baci pogled-ma mesio gde ¢e



za manje od tri meseca doéi do ¢u-
venog obratuna jzmedu brace Frp i
brace Klenton.

Jedva da je stigao do sredine dvoris-
ta kad se na ulaznim vratima pojavi
jaha¢. Bio je to visok, vrlo vitax
tovek, podmuklog izgleda.

" Bio je to Fin Klenton, Bilijev sta-
riji brat.

-— Hej, Bili — progundao je. —
Zasto pustad ovog momka da ovuda
prolazi?

Bili frknu i natufe SeSir na odi.

- Pitao je za KeSmanovu kuéu ...

- Je li to razlog da pusti§ svakog
momka koji se tu vucara?

Momak besno Sutnu poveéi ka-
men.

— Da ne pripada, mozda, ovo
mesto nama? — zapitao je besno.

Fin iskodi iz sedla.

— Ne, ali to uopdte nije vazZno.
Mi ve¢ godinama ostavljamo ovda
nale konje, kad dolazimo u grad, a
ponekad i kola.

— To é&ine i drugi — mastavi mla-
di¢. — Mozda i on ima ovde konja
ili kola.

Fin stavi ruke na kukove.

~— Ah, i to je moguce? A da li
smem, moZda, da pitam zadto te je¢
Ajk postavio ovde na vrata? Zar ne
treba, ti, dangubo, da odbijad odav-
de ljude?

Bili okrene glavu i kuenu se po
gelu.

— Vi ste svi napeti — mrmljao je.
-— Xoral ne pripada mama. Ovde
svako moZe za mnekoliko centa da
ostavi konja. A ne samo veliki Ajk
Klenton.

Finijeve ofi se pretvoriSe u uske
proreze,
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— Reci, Zabo krastava, 3ta ti %o
pada na pamet? Izgleda mi da &
vapije§ za dobrim batinama.

Miladiceva ruka poleti ka pistolju,

— Usudi se samo da me lakmes.

Fin je bio podmukao momak. Na
njegovom licu se pojavi podrug«
ljiv osmeh. On se okrete i ree:

— Ti si jedan mali, uporni momaik,
Uveren sam da ¢e§ jednog dana biti
isti kao Ajk.

Fin je time madinio pun pogodak,
Veliki brat Ajk bio je Biliju pofaj=
ni wzor. On ga je javno uvek Kkritis
kovao, ali mu se potajno divio. Da
¢e postati jednog dana Covek kao
Ajk, bio je Zivotni san malog kaubo-
ja Bilija Klentona, koji ée na ovom
istom mestu samo tri meseca kas+
nije poginuti.

Dzek Hardak je paZljivo slusaq
dva brata. To su, dakle, Klentonoviy
U svakom slu¢aju, dvojica od njih.
Hardak je ve¢ godinama slufao o
njima i znao je da su zakleti nepri-
jatelji brace Erp.

U njegovoj zlotinadkoj glavi od-
mah se rodila pogana misac: nije
li to prilika o kojoj je godinama sa-

njao tamo gore u Fort Vortu? Ne

pruza li mu se jedinstvena prilika da
se obraduna sa omrznutim Covekon,
koji ga je onda uhapsio?

Hardak pride polako ranéerskom
sinu Finu Klentonu, koji u osnovi
nije bio nista drugo nego bandit,

" koji je preko, u Meksiku, krao sto-

ku i sa bandom svoje brace drzao u
napetosti citav kraj.

— Moje ime je Gilbert, gospodine
Klenton. Radujem se &to sam wvas
upoznao.

On pruzi Finu ruku, ali se ovaj
nadini da je ne vidi

byy



— Sta vi hocete?

— Miglim, gospodine, da imamo
nekoliko zajedni¢kih prijatelja.

— Ne bih rekao? — odvrati Fin,
id¢elkoujudi.

— Imacete sasvim drugo miSlje-
nje — mmmiljao je Hardak, dok je
motao cigaretu.

— Pa? — upita Fin konafno, ne
moguéi da obuzda svoju radoznalost.

Hardak se setno nasmeja.

— Jedan od mojih prijatelja je
Virgil Erp — pote Hardak oprezno.
A ¢im ugleda kako se zagarilo Fino-
vo lice, on odmah nastavi: — Alj
dva najvaznija su Vajat Erp.i Dok
Holidej.

Hardak je osetao da tatno radu-
na.

Fin obrisa rukom usta i besmo od-
meri stranca.

— Da — zareZa on konatno. — Iz-
gleda da stvarno imamo nekoliko za-
jedni&kih prijatelja, Gilberte.

Fin posefe rukom za Hardakovom
kutijom duvana.

Novi kompanjon mu je spremno
ponudi.

Bili se masloni na kapiju.

— Ne Zelim da vam dajem savete,
gospodine Gilbert, ali ako ste pamet-
ni, uzmite svoju ragu i jaSite dalje.

Zlotinac se okrene prema miladiéu.

— Tu redenicu sam veé jednom
fuo danas - rede on besno. — Vir-
gil Erp je smatrao da treba da mi
da taj savet!

— Dobar savet — mimljao je mila-
dié. — Ba3 mi je Zao.

Fin opsova.

— Vet sam ti viSe puta rekao da
zadepid tu tvoju glupu gubicu, Bilil
~— izdera se on na brata.

s

— Da, da, — mrmljao je mladié.
— Znam, ja sam idiot. Prava je sre-
¢éa za Ajka Sto ima jod jednog tako
pametnog brata, kao Sto si i

Stavljajuéi debelo smotanu ciga-
reiu medu zube, Fin odgovori:

— Trebalo bi da ti za¢epim gubi-
ou. — Onda se okrete Hardaku: —
Imali ste sukob sa Virgiiom?

~ Da, sa njim i sa kockarem.
Holidej me je prostadki napao dole u
sKristalnom Salunu”, a onda fmu se
pridrufio i njegov prijatelj sa zvez-
dom.

Ziokinae se duvao da pravu istinu
obesi na nos Finu, A prepredeni Fin
je odmah radunao kako da iskoristi
stranéevu mrzZnju prema braéi Erp.

— U Spanskoj &uei, tamo preko,
upravo je sudenje Ediju Klaj~
bornu. Poznajete sigurno  Eda.
To je jedan divan momak, ali
se nikako ne dopada Virgilu Enpu i
zato ovaj pokuSava da mu namakme
konopac. On tvrdi da je Ed ucéestvo-
vao u pljadki Vels-Fargo blagaj-
ne.., — on uputi prepreden osmeh

. Hardaku. — Morao bih se grdno va-

rati, gospodine, ako vi miste pre ne-
delju dana bili u Preskotu i ako ne
biste mogli da potvrdite da je i Ed
bio tamo.

Hardak odmah shvati:

— Ne varate se, Fine. Ja sam,
slu¢ajno, baf pre medelju dana bio

. tamo i video sam Eda u Preskotu.

Fin Klenton pobednitki pogleda
svog brata.

Bili Klenton, koji u osnovi mije
bio lof momak, zavrie glavom i na-
pusti koral.

Hardak pode za Finom
Spanskoj ku¢i

prema



Njegova sloboda trajala je sada
jos samo deset minuta.

Kada je stupio na stepenice tre-
ma, on ugleda pred sobom par sjaj-
no izgladanih ¢izama. Njegov se pog-
led srete sa hladnim o¢ima Doka
Holideja.

" U tom trenutku Hardak je jo§ mo-
gao da izmeni svoju sudbinu.

Stao je.

Ali Fin, koji je bio iza njega na
stepenicama, gurne ga napred.

— Polazi!

I Hardak je posac dalje.

Dok Holidej se nije pomerio ni za
pedalj.

Hardak se ponovo  zaustavi na
uwdaljenosti od jednog jarda. Osefao
je na ledima kako ga njegov novi
saveznik gura, ali se mije micao.

Kockar zapali cigaretu.

Hardak pogleda udesno i ugleda
lice Virgila Erpa.

Onda se okrete ma levu stramu.

Ostao je tako stojedi kraj ulaza u
Spansku kuéu.

Fin promrmlja:

Vet sam mislio da ste celu pridu
jamislili. Uostalom, onda bi to bilo
loSe po vas. U redu, sad znam da su
ovi gadovi stvarno besni na vas. Ali
zadto se ukloniti DZordZijancu? Tako
nedto mi ovde sebi ne moZemo da
dopustimeo.

Zbog ove primedbe, Hardak pocr-
vene od gneva. On se okrene i bes-
no pogleda svog novog prijatelja.

— A 5ta bi ste vi uradili, Fin, da
ste na mom mestu?

— On bi se uklonio! — zvonko
dopre sa mesta gde je stajao kockar.

Obojica zadrhtaSe od straha.

Fin je stezao pesnice, ali je ¢utao.

A Hardak je jo§ uvek bio dovolj-
no drzak da izazivadki pljune preke
ograde trema.

Fin je klju¢ao od besa. A kad je
video da odozdo od Orijental Saluna
dolazi krupni Kerli Bil, sa otvore=
nom drefave crvenom  koSuljomy
razdrljenih, maljavih grudi, progura
se pored Hanrdaka prema ogradi i
doviknu:

— Dodi gore, Bile. Ovde ima lj'wdi
koji su se dobro nazobali.

Ali je Fin Klenton trebalo da zma
da nema hladnokrvnijeg toveka od
Doka Holideja.

Kockar pride iwvici stepenica i pog-
leda Kerlija Bila, koji je priSao.

— Samo se popnite gore. Jedinoa
ste vi medostajali u ovoj zbirci

Kerli Bil zastade. Tek sad je pri-
metio DZordZijanca. Jo§ ga je bolela
rana na ruci, koju mu je naneo me-
tak iz kockarevog pistolja prilikone
pucnjave pre dva meseca.

Ostao je dole.

Fin je razofarano buljio u njegas

—  Kukavica! — mrmljao je
nedujno,

Ali odmah zalim drugom bratu
Klentonu pruZila se prilika da ra-
dosno wusklikne,

Dva jahata su sa zapada ulazila a
Alenovu ulicu. Visoki, snaznog sta~
sa, crne kose i tamnih odiudnih lica.
Stariji od njih imao je duge ufitilje-
ne brkove.

Njithova imena nisu  bila nimale
manje pozhata niti manje zastradu=-
juéa od imena Ajk Kienton.

Bila su to braéa Mek Loveri

Tom, mladj brat, odmah skodi sa
konja i prihvati uade koje mu je
dobacic njegov brat Frenk, pa pove-
de oba konja do motke za vezivanje.

n



Kao veliki ranter, zakora¢i odmet-
nik Frenik Mek Loveri na stepe-
nice trema pred Spanskom kuéom.

Dpk Holidej je jo3 uvek stajao go-
re, na posiednjem stepeniku.

Frenk se zagleda u svoju ¢izmu i
stade. Onda pogleda gde mu je brat.

— Prvo ¢emo da se osvezimo dole
u Orijental-salunu jednim dobrim
gutijajem, Tome — rete on taks
glasno, da su svi, koji su bili na tre-
mu, mogii da ga ¢éuju. — Bilo je
prokleto toplo usput!

Hardak pogleda gore u Doka Ho-
lideja. Na njegovom licu jo§ uvek je
bio tanak, podrugljiv osmeh, kao
prikovan cko usana.

Onda eksplodira gnev u tom Zove-
ku, ¢iju opasnu snagu on jo§ uopste
nije u potpunosti sagledao, i viknu:

~— Vratite se, jer ovde gore stoji
samo briZljivo odeveni Holidej! Sta
vi nalazite na tom bednom nitko..

Dalje nije dospeo.

Staklastim pogledom zablenuo se
u jahafa, koji je tog trenutka iskrs-
nuo na raskriéu druge ulice.

Bio je to vrio visok Sovek, Sirokih -

plec¢a, suncem opaljenog lica, blista-
vo plavih o¢iju. Duboka ozbiljnost
zratila je sa tog pravilno izvajanog
lica. Ispod oboda jednostavnog crnog
Selira virila je tamna kosa. Njego-
ve su crne pantalone bile &iste, upr-
kos &injenici da je sve ostalo bilo
prekriveno tankim slojem fine Zute
pradine,

Jahadeva koSulja je bila bela i oko
vrata vezana crnom somotskom ma-
ramom,

Na levoj strani kratkog crnog prs-
luka bila je uotljiva tammna mrlja na
mestu gde je dugo vremena stajala
metalna zvesda. Ni%e od pojasa
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imao je redenik od bivolje koZe, is-
punjen mecima, a sa obe sirane vi-
sio je po jedan piStol). Pistolj sa le-
ve strane morao je imati, sudetl po
duzini futrole, vrlo dugu cev.

Pod jahatem je bio crni pastuv sa
izvanrednim, kratkim telom i dugim
nogama, §to ne samo da je ukazivalo
na Cistotu rase, ve¢ i na to, 5to je za
ovu zemlju bile vrio vaZno, da je on
izdrzljivi, brzi trkad.

Nije se samo Hardakov pogled za-
ustavio na pojavi jahata. Gledali su
ga 1 svi ostali, koji su se tog trenut-
ka nasli na ovoj gorucoj tacki grada.

Svaki razgovor na tremovima i
dole na ulici je za trenutak prestao.
A onda je ponovo poteo. U tom tre-
nutku tema svih razgovora bila je
ista: iznenadna pojava tog toveka.

Njegova pojava fascinirala je sve.

Alj jednom od njih je ona oduzela
dah: PZzeku Hardaku.

Njegove suve usne su bezglasno
izrekle jedno ime:

— Vajat Erp!

A onda ubifini Zivei viSe nisu
mogli da-izdrze, On se baci na stra-
nu i poteZe pistolj iz fuirole...

.. u trenutku pre no 3to je opalio,
vrh ¢izme Doka Holideja izbi mu
oruzje iz ruke.

Vajat side s konja, baci uzde pre-
ko jedne popre¢ne letve i zveckaju-
&1 mamuzama pope se na trem.

Diek Hardak pritisnu povredenu
ruku na grudi i uZagrenim odima
wpilji u Serifa. Jedna jedina misao
ga je obuzela: Mozda me uopste nece
prepoznati! Ne sme da me prepozna!l

Ali vreme odbeglog osudenika na
dozivotnu rtobiju iz Fort Vorta je
isteklo. Njegovo prerusivanje nije
izdrzalo prodorni pogied Mmmwam-
¢evih ofiju

"



- Sidi ovamo, Hardak! — metal-
no je odzvonilo u njegovim usima.

Tri sekunda stajao je zlodinac
ukocen, vise od zvuka tog glasa, ne-
go od znalenja samih re¢i.

Bandit se onda odlu¢i na jedan
sumnjivi pokusaj: on se bacl unazad,
istrze Finu Klentonu piStolj iz fut-
role i — glupo se zagleda u otvor
cevi DZordZijantevog pistolja.

Jo§ uvek je drzao Finov piStolj u
rukama!

— Nemoj me prisiljavati da pu-
cam! ~ refe mu kockar.

— Ne, Dok, — ja ne treba da te
prisiljavam. A na 3ta me on prisitja-
va? Serif? On me prisiljava da se
vratim u logor, a oni ¢e me tamo
prisiliti da odem na vesalal Je li to,
mozda, bolje? Zar ne bi bilo bolje da
me ti ovde ubije§, Dok...

Brzinom munje preskoli ferif og-
radu i izbi mu oruzje iz ruku.

Na podu su leZala dva pistolja.

DZek Hardak, ubica iz Oregona bio
je savladan.

Vajat ga dograbi za ruku i pove-
de na ulicu.

Frenk Mek Loveri, koji je &itavo
vreme budno pratio dogadaje, pro-
gunda:

— Veliki Erp je opet nhvatio jed-
nog jadnog wbogog davoia! Bravo!

Vajat pode dalje.

Mladi Mek Loveri, — Tom uzvik-
nu:

— Sta je taj Sovek udinio? MoZ-
da biste nam to objasmnili, Vajate! Ne
moZete vi tek tako naSe prijatelje...

Misurijanac se zaustavi.

Hladno odmeri mladeg Mek Love-
rija.

— Prijatelje? Je 1 ovaj ¢ovek val
prijatelj, Tome Mek Loveri? — upi«
ta on zvonko.

Begunac steZe usne. On odahnu
kad ugleda kako sa donje strane uli=-
ce, iz Kunove kodkarnice, dolazi ¢o~
vek koga bi poZeleli svi Erpovi nep-
rijatelji.

On je bio najnepomirljiviji 1 naj-
opasniji meprijatelj koga su Misuri~
janac 1 njegov pomoénik do sada
imali,

Visok, snazan ¢ovek, &vrstog §
elastidnog koraka. Njegovo lice nije
bilo ruzno. Bilo je o$trih crta,
tamne boje sa tamnim o&ima. Nosie
se kao otmen Covek, imao je ponosito
drzanje i otigledno bio svestan svog
znadaja u ovorn gradu.

Ajk Klenton!

Polako je sifao na ulicu i prepre-
tio put Vajatu i kaZnjeniku iz Fort
Vorta.

Vajat je, ne obazirudise, iSao dalje.

Sef klana Klentonovih zabaci gla~
v i pokretom iskusnog glumca ob-
rati se ljudima na okolnim tremovie
ma.

— Sta mislite, ljudi? Da 1i bi Sew
tif trebalo da nas bar u najkraéim
crtama obavesti kakvog je to sirotog
davola opet spopao za jaku?

Vajat se naglo zaustavi.

— Sirotog davola? Ovaj &ovek je
viSestruki ubica i pobegao je pre
manje od jednog meseca iz Fort
Vorta gde je imdrzavao kaznu doZie
voine robije!

Fin Klenton se nagnu daleko pre=
ko ograde.

— To je drska laZ! Ovaj Sovek je
moj prijatelj i zove se Dzef Gilberi!
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" Zvonki, podrugljivi  miladalatki
smeh odjeknu sa druge strane, Tamo
je na stepenicama jednog trema se-
deo mali Bili, podbo&ivii glavu ru-
kama.

Ajk odtro pogleda miadita i dade
z2nak njegovem nedotupavnom sta-
rijem bratu da se gubi.

~— U redu, Serife! — re¢e on iro-
nigno. — Onda odvedite vaseg &o-
veka! I — Zelim vam puno sreée sa
nagradom!

Virgil se sjuri sa trema.

— Niko nije raspisao nagradu za
glavu ovog zlodineca, gogpodine Klen-
tone! To toliko da znate! Ali biste
moZda mogli da mom bratu ustedite
trud, pa da odvedete owo Zudoviite
tamo preko, u Teksas!

Ajk se okrete i vrati u kockarni-
ow

Misurijanac odvede zabvorenika u
zatvor,

Virgil pode s njim.

Dok Holidej je ostao kao jedini
saveznik Enrpove strane u Spanskoj
kuéi i prisustvovao sudenju.

Edu Klajbornu je zlo¢in dokazan.
Vajat Erp, koji je stigao posle Eetvrt
sata, video ga je naznafenog dana
na juifnoj ivici Tomibstona. A bilo
je i drugih 1judi koji su videli ban-
dita kraj grada.

J.-"‘-- R
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Iste veleri sedela su brata Erp u
kancelariji.

Dok Holidej je sedeo u Kristalnom
Salunu i kockao se.

Sve je bilo kao i obitno.

Virgil pogleda brata.

=

— Vi, dakle, ujutru ponove kreée-

{e na put?
— Ko?
— Ti — i Halidej.
— Otkud to?

— Dok kaZe da ¢e na put. A pos-
to on sigurno ne jasi sam za DodZ. ..

— Za3to da ne? To je on vel &eite
radio.

Virgil ustane i pride prozoru.

— Tu se medto kuva. Ne znam §ta,
ali osedam.

Vajat takode ustane i zapali jednu
crnu cigaru,

— Ja netu da jadim za DodZ Siti
Prvo ¢éu da vratim Hardaka u Fout
Vort.

Virgil se okreme i pogleda brata.

~— Zasto? Oni tfreba da posalju Ze-
rifa ili dva straZara da ga odvedu.
Za to vreme on je kod mene sigu-
ran,

Serif zavrti glavom.

— Ne, ja éu ga vratiti. Ovaj &ovek
je sdm davo i treba da $to pre bude
pod katancem iza reletaka.

Virgil, koji je Zeleoc da njegov

- brat duze ostane u Tombstonu, upi-

ta:

— A posle Fort Vorta jasis za
Dodz Siti?

— Moram. Kona®no, imam tamo
obaveza.

Virgil klimne polako glavom |
teSko uzdahme. Zmnao je da njegov
brat tamo gore u Kanzasu nosi zvez-
du i sigurno nema ma vratu manje
briga od njega.

Ali bilo je nesto tu u ovom davo-
ljem gradu, 3to se okomilo na nje-
ga, nesto pretete, Sto je osefao u
vazduhu, ali nije imao za &ta da se
uhvati. Gusilo ga je katkad u grlu
kad bi to osetio.



Da li je to bilo predoseéanje ono-
ga $to ¢e jednog kasnog oktobarskog
dana wuskomeSati grad? Dogadaja,
koji ¢e tamnu senku ra$iriti mad
gradom, koji se od toga nikada ne-
¢e aporaviti...?

U rano jutro sledeéeg dana dade
se Vajat na put prema istoku,

Pored njega jahao je vezanih ru-
ku odbegli kaZnjenik Dzek Hardak.

Skoro dva sata jahala su ova dva
tako razliita Coveka éutke jedan
kraj drugoga, kad je Hardak pro-
gundao:

~— Za8to niste dopustili Doku da
me ubije?

— On vas ne bi ubio. Sem toga, ja
bih to u svakom sludaju sprefio.

— Zato $to po svaku cenu hodete
da me vidite obeSenog! — stenjao je
ubica,

Serif zavrte glavom.

— Varate se, Hardak. Zato $to za-
kom tako nareduje!

— Ali zadto da se mudite i da me
vife stotina milja vulete za Teksas,
preko uZarenog pecka, samo zato da
bi me izru¢ili dzelatu, koji ée me
obesiti.

— Vet sam vam jedanput rekao,
da je to moja duZnost.

Hardak zatrese glavom.

— Ne, to viSe nije vaSa duznost,
mam3ale. Vi ste me uhvatili. Sve dm-
go vi%e nije va%a duzmost. Mogli ste
zahtevati da me meki policajac vra-
ti u kaZnjenidki logor, ili da poSalju
dva ili tri strazara po mene. :

— Tako je, to sam mogao, ali»bih
morao da rizikujem da opet moada
pobegnete i stvarate move nevolje.

Vajat je cutao na svako daljnje
pitanje zlotinca. On je bio outljiv
tovek, koji nije voleo da se uz put
zabavlja. Pogotovo me sa &ovekom
poput Hardaka.

Dogodilo se dvadeset tri milje is-
todne od Tombstona.

Usred jednog tesnaca iznenada se
na putu stvorio jedan jahag,

Frenk Mek Loveni!

Bradati skitnica se bio oslonio @
sedlo, gledajuéi besno u marsala.

Vajat je brzo zastao, zatim doh=
vati uzde Hardakovog konja, ma-
muznu svog konja i skloni se u jed«
no udubijenje u steni.

— Nemoj se truditi, Enp! — derao
se Frenk Mek Loveri. -—~ Opkoljea
sil

Vajat je priterao zarobljenika sas-
vim uz zid stene, zatim je izvadio
svo) revolver iz futrole, pa oslusnu.

Neko vreme je vladala tiSina.

Tada kroz tesnac zagrme Frenkow
glas:

— Predaj zarobljenika, Erp! Pus-
ticemo te da odjaSis.

Vajatovo lice je ostalo mirno. Nije
odgovarao.

Alj je zato odgovorio DZek Hardak,

Vrisnuo je od veselja 1 njegowe
oli su se zacaklile.

— Izvucite me, momei! Nede vam
to biti dZabe! Napred, ne bojte sel
Smaknite tog prokletog duvara zae
konal
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" Vajat ga je desnom rukom zba-
cio sa sedla, pa ga gurnu na zemilju.

~— Ako progovorid jo§ jednu red,
necéer ti biti potrebmni ni ovi banditi, a
niti konopac!

Drhte¢i od straha i besa bandit je
buljio u Vajata.

— To &e§ jo§ zaZalifd.

— Cuti!

— Predaj zarobljenika, Vajat! —
zahtevao je Mek Loveri od Misuri-
janca. '

Onda je zaviadala tisina.

Ni Hardak se viSe nije usudio da
pusti ma i jedan glas.

Moglo je proteti deset minuta, ka-

da je marsalovo ostro uvo uhvatilo
sasvim neznatan Sum iznad sebe.
Stishuo se uza stenu osluskujuéi da-
Tje.
. Hardak je zadihano disao. Istina,
mije jo§ duo onaj Sum, ali je zato
svakog trenutka olekivao mapad
Mek Loverija. ,

Sada je i zlo¥inac &uo Sum. Okre-
nuo se ka Misurijancu. No, po$to na
njegovom licu mije primetio nikakvu
promenu, podrugljivo se cerio u sebi.

Tada se Sum ¢éuo sasvim  izbliza.
Najednom maral sko¢i napred, ok-
rene se u pokretu ma gore, a njegov
bantlajn, koji je drZac u levoj ruci,
dva puta bljesnu.

Dva tela su %kao lutke od krpa
kliznula sa izbo&ine ma steni i ostala
da leze nepomitno na malom platou
ispred udubljenja u koje su se zaklo-
nili Vajat i Hardak.

— Erp! — vikao je Frenk Mek
Loveri posle ovog meuspelog napa-
da. — Ipak nema$ mikakwvu Sansu.
Nas je Sestorica! Pusti zarobljenika,
a onda gledaj 5to pre da nestanes!
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No mardal je ¢utao.

Ovaj put je potrajalo gotovo cet-
vrt ¢asa, dok je opet jedva &ujam
dum dopro do mar3alovog uha.

Sada je dolazilo sa leve sirane, sa
mesta gde se malo pre Frenk Mek
Loveri zaustavio na svom konju. Va-
jat je smireno Cekao 3ta ¢e se dalje
odigrati.

A onda se iznenada dogodilo.

Jedan plavokosi mladi¢ je izmena-
da u dva elastitna ogromna skoka
skodio ispred nise, podigavsi sadmma-
ricu uvis.

Ali metak Misurijanca ga je po-
godio kao malj i bacio ga mazad.

— Lofe si odabrao mesto, Frenk!
— viknu Vajat.

— Ne. Ti sedis u klopci! — derao
se Frenk. — Sad ¢u te isterati di-
mom!

Istog irenutka je s desne strane
poleteo jedan suvi zapabjeni grm,
koji je pao pred usko udubljenje.
Dim je i%ao pravo ka wdubljenju u
steni, 1 kome su stajala oba foveka.

Dim je pale¢i prodirao u njihova
plu¢a. Handak uskoro dobi jak na-

- pad ka$lja.

— Prokletstvo, zar hotete da so
ovde udavim, Erp? — dahtao je-ban-
dit.

Vajat se nagme nad njim, pa-mm
sveZe noge.

— Ovde, na zemlji, neée vam-dim
nadkoditi.

Zatim se uspravi i priljubbjen- aea
stenu pride prema prolazu,

~— PFrenk, dolazim!

— U redu, Vajat, ve¢ je vreme!

Frenk Mek Loveri je stajao izmad
prolaza, ¢ekajuci ga sa puSkom wauo~
ci, sa namerom da ga usirelishioad-
nokrvno kao pumma,
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DrZeéi svoj bantlajn revolver u
levoj ruci, Vajat se magnu napred i
baci jedan kamen u prolazu.

Odmah su zaprastale puske.

Frenk Mek Lovel mnije jod dobio
igru. Puma, za koju je mislio da je
u_klopei, bila je spremna na sve.

Fremk mahne svom bratu, koji je
dvadeset jardi zapadno &ufao izme-
du stene, da se spusti niZe, da bi se
nafac nad mestom ispod kojeg je
mislio da se nalazi Vajat.

Tom odmah poslusa starijeg bra-
ta. Ali je bio nespretan, pa buéno
sleti na zemlju.

Vajat se odmah baci napred, sag-
nu se i tako izbegne dva metka, koja
je Tom Mek Loveri opalio prema
njemu. No zato je metak iz bantlajna
odmah oborio bandita.

Fremk, koji je to morao posmatrati
skritenih ruku, divije urliknu.

— Ipak si gotov Enp! Neée ti us-
peti da se izvule$ iz tesnaca. Makar
dan i no¢ morao da pazim na tebe!

— Sto ne kaZe$! — zadu se o¥tar
glas iza mjega.

Bandit se ukoli. Tek posle tri se-
lkunde je uspeo da se okrene.

Samo nekoliko koraka iza njega,
stajao je fovek koga je majmanje
otekivao.

Dok Holide;j.

Kockar je u svakoj ruci drZao po
jedan od mjegovih &uvenih i opas-
nih frontijer — revolvera.

— Mani se toga, Frenk. Bilo bi
Steta kad bi Tom morao veé¢ sutra da
te pokopa. Mora§, naime, da znas da
tvoj brat jof nije otifaoc u veéna lo-
viSta. Mar3al je isuviSe ovedan. —
A onda nastavi sasvim promenjenim
glasom: - Baci tu pucaijku, mom
Ed .

Vindesterka
ruku.

Holidej ga potera dole u tesnac.

Vajat, koji je ¢uo svaku re¢ od tog
razgovora, dobaci DZordzijancu kra-
tak zahvalan pogled i pogleda u Tom
Mek Loverija.

Metak je stvarmo samo  okrznuo
bandita po desnoj slepoodnici.

Ni drugi nisu bili mrivi. Ali nji-
hove rane su ipak bile teze, tako da
su iziskivale brzu lekarsku inter-
venciju.

Vajat je najpre skupio sve oruZje,
pa ga zatim zavi u jedno éebe i pri-
vefe na konja jednog od bandita.
Zatim dovede Hardaka na konja, pa
i sam uzjaha.

— O tom lepom iznenadenju éemo
porazgovarati drugom  prilikom,
Frenk.

Dok Holidej je jo§ uvek stajao is-
pred dvojice Mek Loverija, pa skre-
ne pogled sa ranjenog Toma ka sta-
rijem bandibu.

— Da sam ja mar3al, burazeru, ja
bih te sada odmah obesio za tu tvo-
ju prljavu bradul

S tim redima se vinu u sedlo i od-
jaha za marSalom i ubicom Harda-
kom, ne udostojivdi bandite viSe ni-
jednog pogleda.

pade iz banditovih

Ejb Karas je stajao oslonjen o
jedan balvan ograde korala, gleda-
juéi u dva konja koji su umomo sia-
jali na jutammjem sumncu.

Veé devet godina je taj nekadal-
nji kodija§ postanskih kola bio na
ovoj stanici, a njegova duZnost je bi-



la da se stara o tome da konji za
zamenu budu uvek spremni da bu-
du upregnuti u poitanska kola koja
bi stigla sa istoka ili zapada.

Bio je usamljemitki Zivot koji je
ovde provodio, taj nekadadnji far-
mer iz Kentakija u svojoj sedam-
desetoj godini. Alinijemogao da nade
drugi posao. Tako starog ¢oveka vise
niko nije hteo da uzme u shuzbu. I
posto je vile od Cetvrt stoleca bio
kotija§ na dilizansama Vels Fargo
kompanije, bili su toliko uvidavnipa
su mu dali to zaposlenje kada je
doslo vreme da side sa kotijaSkog
sedista.

Od pustinjatkog Zivota u pustosi
jufnog Nju Meksika taj ¢ovek se br-
zo postarao jer je bio mavikao da go-
dimrama vozi kotije. Mrzeo je tiSinu
ove beskonaéne ravnice — tiginu ko-
ja kao da ga je davila. Mrzeo je
prostranstvo koje nije imalo ni je-
dan brezuljak ni jedan Sumarak.

Samo se gore ma severu videlo
nekoliko kaktiusa. Ali ni oni nisu
ulepdavali vidik, koji se pruZao sa te

stare stanice za zamenu konja pod-

tanskih ko¢ija koja su samo jedan-
put u osam dana prolazila ovuda.

Osam dana! Bilo je to stmasno za
toveka koji je navikao da u jednom
danu prode kroz nekoliko gradiéa,
sedeéi na kofija¥kom sediStu i gle-
dajuéi u diviji kas konja. Jo§ i sada
u rukama je ose¢ao uzde. Jod i sada
se se¢ao osecaja kada je iza svake
okuke olekivao neki napad.

Izgubio je svoja tri sina u nemilo-
srdnom ratu izmedu Juga i Sewvera.
Zemu je takode izgubio odmah posle
njenog poslednjeg porodaja u jed-
nom napadu Indijanaca ma Fort Vil-
kins. :

26

No stari Karas ipak nije mrzeo cr-
venokosice. Znao je da su vodili
ocajnitku borbu za svoju egzistenci-
ju za svoju zemilju i svej Zivot. Moz~
da bi bilo bolje da je ta zemija ima-
la viSe ljudi poput tog isluZenog
kodija§a sa postanskih koéija.

Stari je ona dva konja tako otis-
tio i uhranio, kao da ¢e se svakog tre-
nutka na horizontu pojaviti kokija.

No ona je tek pre tri dana otidla,
pa Ge do sledece morati da ¢eka jos
pet dana. Do davola, kako je samo
mrzeo to glupo ¢ekanje! Trebalo je
da ga ostave na ko&ijafkom sedistu.
Ali mister Benkfart iz Santa Fea je
odlu¢io da nijedan glavni vozaé ne
mozZe imati viSe od Seadeset Sest go-
dina.

Tome se nije moglo protiviti. Stari
Karas je bio &vrsto ubeden da bi
svoj posao mogao obavljati dobro i
sigurno kao nekada bar jo§ pet go-
dina.

Da su ga bar strpali u neki grad
ili postu. Ali za to im Dbivsi vozaé
nije bio dovoljno fin. Tamo su mo-
rali da rade miladi momei, koji su
znali dobro da pi$u, &itaju, raduna-
ju 1 povrh toga da rukuju telegra-
fom.

Najednom je stari skupio svoje
srebrnasto sive obrve. Jedan od ona
dva konja maculio je u$i. Onda i
drugi. .

Ejb Karas se okrete. Nadaleko i
nasircko se nidta nije videlo.

Strese glavom pa prommmlja:

— Hej! Morate nesto drugo da iz-
midlite vas dve lopuZe, ako hocete
da me zabavite.

Ali dve Zivotinje su i dalje drzale
udi uspravne, a-kobila. je €ak i t¢iho



Onda stari pode ka kuéi, da bi po-
gledao da mozda bad iza kufe nema
§ta da se vidi

Samo Sto je stigao do ugla zgrade,
kad zastade. Tri jahata su jurila u
ludom galopu prema stanieci.

- Karas se ukofio od izmenadenja i
straha.

LBanditi!?”’, dobovalo je nedbo u
njegovoj glavi. To su morali biti
banditi!

Potréao je u kudu, koliko su ga
mogle nositi njegove stare noge i
uzeo svoju prastaru Kentaki pusku
iz ormana, pa je repetira i zastade
iza prozora koji je litio na puSkar-
nicu.

Uskoro se éuo topot konja. A onda
su dva jahafa uletela oko ¥uce u
dvoriste.

Dva!

Sreta §to sam te lopuZe ma vreme
opazio. Napustio je mesto i podao ka
otvorenom prozoru na zadnjoj stra-
ni stanice.

Pored samog prozora stajao je je-
dan od ljudi sa koltom u ruci.

Stari vozad je brzo reagovao: po-
digao je puSéanu cev i pustio je na
ovekovu glavu.

Onda opet pride pudkarnici.

Napolju je mogao da vidi samo
jednog od one dvojice.

Tako, onaj drugi je veé morao biti
negde na ulazu u kuéu.

Karas, koji je bio veoma isku-
san u ophodenju sa banditima, sada
je tekao.

Tada se pored njega otvorife vra-
ta, a odmah zatim se i drugi bandit
sraéi na zemiju pogoden tedkom
pustanom cevi.

Onda stari izade-na vrata, dried
spremnu pusku.

— Helo, mister, $ta ima novo?

Covek se okrene. Nije jo& ni slu-
tio kako su prodli njegova dva dru-
ga.

Karas mirno nategne oroz:

— Ruke u vis!

Bandi{ lagano podize muke do vi-
sine ramena.

Karas pode premamnjemu da bi mu
izvukao revolver iz fubrole.

Kad je bio na jednu i po jarda
od bandita, ovaj naglo podife mogu.
Udarac snaino pogodi starog, koji
pade.

No, jo§ dok je padao, uspeo je da
opali.

Bandit dobi takav udarac da ote-
tura prema koralu. Pre nego &to je
uspeo da podigne koli, XKaras
opali jo§ jednom.

Dahéuéi, stari se uspravi i tetura-
juci se pode ka kuéi.

Drugi bandit je jo§ uvek tamo le-
2ao.

Izvezbanim pokretom stari ga je
vezao za noge i ruke, pa ga onda
odvuée u jedan mradamn ugao.

Onda pogleda kroz prozor.

Do davola! Bandit, koga je prvog
oborio, bio je nestao.

Karas je drZac u ruci spreman re-
volver, koji je bio oduzeo Soveku u
kuéi.

Skinuo je cipele. Tiho se %unjao
kroz kubu.

Tada malo napred, pored kuhinjs-
kog prozora, promaée jedna senka.

Aha — onaj &ovek mora da je opa=
zio svog ranjenog druga kod kora-
la.

Stojeéi pored spavace sobe, Karas
je osludkivao.

Minuti su prolazili.



Napolju se sunce lagano diglo
prema zenitu. Jara je prZila zemlju.
Kiroz zavese je stani vozal mogao
da vidi Goveka pored korala. Tedko
diSuéi, ovaj je ¢utao sa staklastim
izrazom u oc<ima.
, Gde li je bio treéi &ovek?
| Sta ako ukrade oba konja?

Jedva $to je to pomislio, kad je na
drugom kraju &uo kobilu kako pre-
giraseno zanjista.

Karas polako podize jedan od pro-
Zora.

Tada u divljem taktu zapraskase
tri metkka i udariSe u drvo prozora
nacinivéi poput prsta debele rupe.

Odmah zatim pet konja odjuriSe
prema zapadu.

Konjokradica je bio tako dubo-
ko magnut nad konjem, da ga je bi-
lo memogute pogoditi.

Da puca u Zivotinju -- ne, to sta-
ri woza¢ nije mogao da wlini, jer su
¢itavog njegovog  Zivota komji biii
njegovi najbolji pmga.teﬂgx_

Sta sada?

Stanica je bila bez konja.

Dvojica bandita su se malazila ov- .

de.

U njegovoj vlasti? Sigurno samo
za nekoliko &asova, za pola dana. Jer
kad padne mrak, dmgi ¢e doé¢i po
njih.

To je bilo isto tako sigurno, kao
&to je bio neminovan zalazak sumca.

Dosla je — nod.

Karas je i ranjenog bandita doveo
wkudy, vezaogauond‘am;tepre-
wio rane.

Covek mije bio opasno ranjen, ali
ipak dovoljno da su ga mucili jaki
bolowi.

Sada su obojica leZala napred, kod
vrata ka dvoridtu, svaki vezan lan-
cima o sbub koji je drzao krov. Sta-
ri ¢th je tako vezao, da nisu mog-
li ni sebe a miti jedan drugoga da
oslobode.

Oko deset éasova, kada se sasvim
smracilo, odSunjao se Ejb Karas iz
kuce preko ka koralu, gde se sklo-
nio u jedno udubljenje, gotovo
osamdeset jardi od kuce, odakle je
imao dobar pregled. Pusku je sta-
vio ispred sebe u pesak, a oba revol-
vera je zabio za pojas u pantalone.

Stari iskusni vozaé nije morao du-
g0 da ¢eka. Jedva je bilo proslo pola
sata, kad je ¢uo mukli topot konja u
pesku,

Dakle, dolazilo th je jos.

To je bilo loSe, veoma loSe. Dob-
ro — ali prodac¢e svoj stari Zivot
skupo, 3to je moguce skuplje.

Jahat¢i su dosli sa zapada do na
trideset jardi od kuée i napravili
krug oko mje.

Stari je gorko gledao ispred sebe.

Istina, izvukao se iz ovog kruga,
ali nije imao konja mniti tkakvu $an-
su da ostane neotkriven. .

Prelko, ispred kuce, sve je jo§ hilo
tiho! Samo su konji, koje su banditi
ostavili ma trideset jardi udaljenosti,
kopkali lagano po pesku.

Tada starom vozaiu pade ma pa-
met najbolja ideja u njegovom Zivo-
ta. Uze puSku i pofe se priviaditi
prema konjima,

Do davola, Sta je mogao i da imeu-
bi? Tamro v nopi-bi.ga pre ili kasnije

g



Konji! Oni su bili njegova jedina
Sansa.

Karas je dofao ma petnaest jardi
od Zzivotinja, kada najednom jedan
od njih zarze.

Tada stari potréa mapred. Stigao
je do prve Zivotinje i veé¢ je gotovo
bio u sedlu kad jedan <ovek pode
prema njemu.

Karas vide kako dohvati revolver.
Uz prasak, kundak puSke udari u
glavu &uvara konja.

Covek od postanskih kolija se po-
pe u sedlo, sagne se ka usdama naj-
blizeg konja, dohvati ga i potera uz
promukao zov ko¢ijasa sa Zapada:

— Hej — Hej!

Zivotinje su se divlje propele i po-
jurile.

Banditi su zaprepasceno gledali
jedan u drugog, a onda besno zaur-
1ase.

Starom kolijasu bi sigurno ova
podvala uspela, da konj, na kome je
sedeo, nije nhesreéno udario levom
prednjom nogom o jedan krtiénjak.
Zivotinja se preturi, a jahaé u veli-
kom luku polete u pesak.

Stari éovek je mepomidno leZao.
Zivotinje su stajale naokolo Karas je
prefao viSe od ftristo pedeset jar-
di. Upravo toliko su banditi morali
da pretrée.

Uz divljadku dreku  poleteli su
prema svojim konjima, koji su se vi-
deli kako stoje na Zutom pesku u da-
1jini. :

Kad su veé stigli na trideset jar-
di, Karas je doSao k sebi. Pogledao
je i éuo divlju viku bandita, koji su
jurili prema njemu.

Snagom, koju samo ofajanje mo-
%Ze da da, stari se podigao i poSac ka
jednom od konja. Zivotinja ustukmu,

Vozal se okrete drugom, uspe da se
uhvati za sedlo i pope se gore.
Metak nekog bandita ga pogodi u
slepootnicu.
Kao vrec¢a se srudio sa konja, tupo
udarivsi o pesak, gde je ostac nepo-
mi¢no da leZi bez svesti.

—_——

b

Kad se opet probudio, bio je u
svojoj kuhinji, pored pedi, ruku i
nogu vezanih rodenim kaifem za
nogu peéi. Glava mu je bubnjala. G-
lo mu je bilo suvo.

Od Zedi se skoro opet onesvestio.
Preko, na drugoj strani sedela su
porad stola tri Coveka.

Onaj u sredini je imao preplanulo
lice, tamne ofi i uska usta. Nosio je
bradu. Bil je to Frenk Mek Loveri
— bhandit iz Tombstona.

Levo, pored njega, sedeo je nje-
gov mladi brat Tom.

Treéi ¢ovek za stolom bio je ko-
njokradica Fin Klenton.

Ostali, koji su naokolo lunjali, pri-
padali su bandi Ajka Klentona. Ne-
kada, kada je stari Klenton vodio
ran¢, svi oni su bili kauboji. Bar
najveci deo od njih. Kod Ajka je to
postalo drugatije. Istina, nije im is-
lo Dbolje, ali je gazda umeo da im
utuvi u glavu kao da je bilo bolje.

Medu njima nije bio Bili Klenton
Frenk Mek Loveri se nagnu preko
stola i pogleda sedokosog kodija3a
poitanskih kodija, koji se tek povra=
tio iz tefke nesvestice.

— Napred, pricaj stari.

~— Frenk Mek Loveri — rele stae
rac promukio.



— Poznaje§ me, dakle? — pitao je
bandit, ne bez ponosa.

~— Aha — bmundao je stari vo-
zad. — Ko ne poanaje to lice lesi-
nara? Vidao sam ga godinama na
poternicama, jo§ onda kada su te
trazili zhog one stvari sa Majk Do-
naldsonorm.

Ne pogledavsi brata, Frenk rede:

— Kazni ga, Tom. Ne sme o meni
tako da govori.

Tom, &ija se pamet mije razlikova-
la od pameti sasvim malog deteta,
odmah posiusa njegov zahtev. Tako
nemilosrdno je wudario starca, koji
se nije mogao braniti, da ovaj skoro
opet izgubi svest.

Frenk zabrunda, dupkajuéi bradu:

— Ti si idiot, Tom. Ja ti nisam re-
kao da ga premlati§, jer moram sa
njim da razgovaram.

‘Stojeéi oslonjen o zid, Fin rete
Zevajuci:

— A 3ta hoced da saznas od nje-
ga? Ona dva konja su bila istimare-
na, nahranjena, ali dpak misu ostav-
ljala utisak neke svezine. Posto kodi~

ja samo jednom medeljno ovuda pro-

lazi, onda je to verovatno bilo prek-
juce ili moZda tek jude.
Mi, dakle, imamo vremena naj-
manje pet dana.

Frenk Mek Loveri stavi jednu
VirdZiniju cigaru medu zube.

— Peot dana — reCe on, dunuvii
plavidasti dimn duvana. — Ne treba
mi pet dana. Potreban mi je samo
jedan dan. Ako Vajat Erp uopste
ovuda prolazi, onda ¢e to biti sutra
ujutro. — Zatim se okrenu jednom
krivonogom momku i rede:

— Geri, 11 ¢ed ostati kod korala,
pored konjal

e
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Cigarom pokaza prema drugom
banditu, koji je imao veltiku dvorugu
na c&elu:

-~ Ti ée, Carli, takode ostati u
koralu. Ako ti se opet neSto tako
desi kao malo pre onda znas $ta te
teka. Kako moZe samo jedan Cetrde-
setogodiSnjak dopustiti da ga izne-
nadi i udesi ovako nemoé¢an starac?
Niste vredni ni metak da ¢ovek pot-
ro§i na vas.

Oba ,siraZzara kod korala” otetiur-
rala su se napolje na svoja mesta,

— Kes! Ti ¢e§ ostati owde iza ku-
¢e! — maredi Mek Loveri jednom
toveku zakrvavlijenih oliju. — Sta-
ri je tebe mlatmuo ovde kod kuce, pa
mora da ispravi tu bruku.

Bandit Frenk Mek L.overi je ras-
poredivao straze kao meki komamn-
dant. Sanjac je o tome da ¢e jednog
dana postati predvodnik bande. Veé je
vise puta ma svoju ruku izveo je ne-
ke stvari, a kada je gamda naknad-
no saznao o tome dolazilo bi do oz-
biljnth razmimoilaZenja medu njima
dvojicom.

Ajk Klenton ni sada nije miSta
znao o ovoj stvari. Rafiniranom ban-
ditu Frenku je uspelo &ak da nago-
vori i Ajkovog brata Fina da pode sa
njima, <ime je hteo da se osigura od
neke nove svade sa Ajkomn.

Sada je ostalo samo tri bandia u
kuhinji. Tom pogleda u starca na
zemlji.

— Sta ée biti sa njim? — upitao
je.

Fin Klenton slegne ramenima.

Frenk kao da nije ni duo to pita-
nje. Stajao je kraj prozora, mraéno
gledajuéi u dvoridte.

Tada mu pride Tom i gnmbga. )



Frenk se okrete 1 prosikta:

— Sta hoées?

Jo§ od rane mladosti je tiranisao
brata. Ali Tom je ve¢ bio take na-
viknut na to, da to nije ni primeéi-
vao.

. — Sta ¢e biti sa starim? — upita
ponovo.

— Meni je svejedno — odgovori
Frenk.

~— U redu — rete Tom. — Obesi-
cemo ga.

Momak bez oseCaja odveza starca,
podiZe ga i pozva Fina da mu po-
mogne, pa ga izvuce na dvoriste.

Frenk Mek Loveri je stajao sam u
maloj kuhinji, no onda prede u spa-
vacu sobu.

Bandit je gledao mapolje u no¢,
razmisSljaju¢i o tome kako je ovaj
put mrdkom mardalu iz Dodza pos-
tavio takvu zamku iz koje mu nema
izlaza.

Vajat Erp { Dok Holidej su stvar-
no bili posli trasom JuZno-Meksidke
postanske linije. '

Marsal je poznavac put. Jednom
pre dve godine, i$ao je njim, istina u
obratnom praveu.

DzordzZijanac, koji je i8ao ma kraju
male grupe, da bi time gpredio svaki
pokusaj bekstva bandita, ve¢ se ne-
ko vreme fudio $bo je marSal skre-
nuo sa puta podtanskih kodija. Vajat
Erp je napravio mali polukrug pre-
ma jugu. Oko pola deset se smratilo.
NeSto pre deset mar3al je podeo da
ispituje teren.

Zarobljentk se pafkosno mnasmeja:

— Aha, sad ¢e nam se veliki Vajat
Erp prikazati kao tragaé. Pazite sa-
mo, Dok, crveni Kodiz u poredenju
sa njim nije ama bad nista.

Kockar ga ne udostoji ma kakvog
odgovora.

Od njegovog zarobljavanja, Har-
dak je bio prilitno promenljivog ras-
poloZzenja. U podethku je bio jako
snuzden, onda mu se opet povratio
njegov stari bezobrazluk, koji se na
kraju pretvorio u stalnu porugu pre-
ma mardalu. Medutim nijedan od
dvojice nije reagovao na to. Brblja-
nje odbeglog robijasa za njih je bilo
kao laveZ pasa. To je jo§ viSe razbes-
nilo bandita. Pre swega, njegov se
bes koncentrisao na marsala, koji je
veé danima jahao ispred mjega sa
nepromenjenim izrazom mna licu.

Vajat Erp i Dok Holidej. Koliko I
je veé¢ puta fuo o toj dvojici, o nji-
hovim drugim putovanjima i doZiv-
ljajima. Po prvi put je duo za ime
Vajata Erpa gore, u Oregonu, gde je
radio kao 3ankista u jedmom salunu
i to pre deset godina. Tada je miladi
Sankista DZek Hardak sanjao o tome
da mozda i sam jednog dama postane
¢uvar zakona, poput welikog Vajata
Erpa. Istina, to je vet¢ bilo odavno.
Samo jedna mala stvar je izmenila
tok njegovog Zivota. Jedan kanadski
traper je ostavio swoj budelar na
Sanku i okrenuo leda 3amkisti, za-
bavljajuéi se sa dva gosta.

Slabo plateni DiZelk Hardak po-
misli da je to prosto bio prst sudbine
i da mora iskoristiti tu , Sansu”.

Jod se nije ni snasao a traperova
pesnica ga je pogodila  wusred lica.
Onda je doSao Zerif, pa je bio zatvo-
ren. Bilo je to u Dak Blendu, gde je
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bio roden i gde ga je svako poznavao.
Njegova sestra Livija je izgubila ve-
renika, koji nije hteo da se oZeni sa
sestrom ,,zlofinca”, a njegov stari
otac, jedan poSteni stolar, je zatim
izvriio samoubistvo.

Splet okolnosti je izmenilo dalji
¥ivotni put Dzeka Hardaka.

Ali ko bi mogao da prebaci vere-
miku njegove sestre, Sto je radije ze-
leo devojku iz meke ,,postenije” po-
rodice? Ko bi mogao da osudi nje-
govog oca zato $to nije hieo da nosi
sramofu, koju mu je naneo njegov
sin? '

Ono 5to mu je moada zadalo ko-
nacéni udarac, bila je c¢injemica Sto
mu je i majka pokazala wvirata, kad
je podle pet meseci bio pusten iz zat-
vora., Tek tada je zapravo postao
zloéinac. .

A ipak, ko bi mogao re¢i, da su ga
Zapravo drugi oterali na taj put?
Zar mije sam drzao svoju sudbinu u
rekama, Kao, wostalom, i svaki dru-
gi tovek. Ali Dzek Hardak nije mo-
gao da se vrati postenom Zivotu. Na-
protiv: pustio je da ga matfica po-
nese ka zlu, pa je postao jedan od
najgorih zloCinaca.

Tri konja su stajala sasvim mirno.
Vajat Erp se podigao sa zemlje gle-
dajuéi prema severoistoku.

Otkrio je jedan trag, koji je vodio
prave ka usamljenoj stanici za za-
menu konja, za koji Misurijanaec, is-
iina, u tom drenutku nije zmao da je,
u stvari, itrag njcgovog protivmika
Frenka Mek Loverija. No meSto u

ki /1

njemy ga je opominjalo. Taj osecaj
je imao jo3 u toku dana, kad je na-
pustio trasu podtanskih koéija.

Dok Holidej, koji je do sada mirno
sedeo ma svom konju, takode sjaha,
pa izvuce jednu od svojih dugih ci-
gareta iz tadne i stavi je u usta, ne
zapalivl je.

MarsSal ga pogleda i klimme gia-
vom. -

Tada kockar pripali Sibiou o no-
kat levog palca. _

Dwvojica cutljivih ljudi, koji su vec
sedam godina <esto jahali zajedno,
razumeli su se bez reéi.

Holidej je memo pitao da 1i meoZe
da pusi, ili je Vajat misljenja da u
okolini vreba meka opasnost.

Ne, nije bila bad takva opasnost
koju je Misurijanac osetao svojim
Sestim &ulom, da bi Zar cigarete mo-
gao nekoga da privuade.

Mar3al je jo§ uvek gledao trag, ko-
ji je iSao pravo kroz pesak prema
severoistoku, da bi nestao negde u
mraku. I DZordzijanac je opazio

_trag. Njegov pogled je upitmo poci-

vao na oStrom mar3Salovom profilu.

Vajat promisli jo§ neko vreme, pa
se onda vinu u sedlo. _

Holidej baci cigaretu koju je samo
dopola popusio, pa je zgazi u pesku.
Zatim se i on pope na konja.

Dzek Hardak nije ni$ta primetio.
Zlo¢inac je jednostavno bio siep za
ono sta se odigravalo u pustinji. Sav
znojav je jahao, ljuljajuci se na ko=
nju pored ¢oweka koji ga je-po dru-
gi put ulovio.



Kad je Vajat u daljini video sta-
nicu za promenu konja, siSao je sa
konja, a onda i Handaka skide iz
sedla.

Zacepio je zlodincu usta, pa ga ta-
ko sveZe da se ne moZe maci s mes-
ta. I Holidej je sjahao. Uzeo je sva

tri konja za uzde i posao za Misuri-

jancem, koji je iSao pred njim.

Vajat se udalji svega stotinak &ko-
raka od mesta na kome je ostavio
Hardaka.

~— Tamo preko je jedna stanica za
zamenu konja.

Holidej klimne gilavom.

— Tako $ta sam i pomislio.

Vajat spusti glavu i pogleda trag.

— Najmanje ih je osam jahaéa,

-— Dwojica viSe nego u klanou iza
Tombstona.
~ Misurijanac okrete glavu i pogleda
nepomiéno kockarevo lice.  Dakle,
DzZordzijanac je pogodio o &emu je
on razmisljao.

Vajat se nagne 1 zaveZe prednje
noge svom konju. I Holidej odmah
uéini isto.

Lagano su dva ¢oweka iSla jedan
do drugog.

Mars3al je jo§ neko vreme ifao tra-
gom, a onda skrene u istoénom
praveu.

Kada su-se konture stanice za za-
menu korrja jasno ocrtavale nma noé-
nom nebu, Misurijanac leZe na tle.

Kodkar se spusti pored njega. Va-
jat je posmatrao stanicu.

— Mozda je to Iudost — u‘e{e on
zatim. — A 1 §ta bi Klentoni trazili
ovde?

— Frenk Mek Loveri od skora vo-
di bandu. On-je-sve u stanju da wéi-
ni '
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— Al kada je stigao ovamo, moryg
da se jako Zurio.

Holidej klimne glavom.

— Sem toga, ima osam Konja..y

Na maloj stanici za promenu ko-
nja tog trenutka je viadala jeziva
tigina, _

Tom Mek Loveri i Fin Klenton od-
vukli su starog Karasa u dvoriste,
gde su ga spustili pored ograde ko~
rala.

Tom je gledao naokolo.

— MozZemo ga obesiti tamo pwelco.

Barxdit bez milosti pokaza na
jednu gredu, koja je virila iz krova
kuce. '

Fin kiimme glavom.

— Hajde, uhvati ga!

Staroga su odvukli dalje.

Pre nego $to su stigli do kuée, Ejb
Karas je doSao sebi. I pored nemodéi,
instinktivno je ose¢ao da mu preti
neka opasnost od ta dva &oveka.

Mehanitki promuklim glasom wik-
ne u pomod,

Tom ga udari nogom.

Fin ma uplaseno pritisne-muio: na
usta.

— Cuti, ti, stara lopaxzo!

Dok je Fin pazio na ko&ija¥a, Tom
potréa po laso.

Najednom sc Fin strese.

Neko mu dodime rame,

Okrete se i, uprkos mraku, pre-
pozna konture Coveka <¢ije prisustvo
mu je sledilo krv u Zilama.

Alli pre mnego $to je uspeo da pusti
glas, obori ga pesmica mar$ala iz



Vajat se nagnu, zgrabi ga i odvu-
%e iza ugla kuée, gde ga primi koc-
kar i Cvrsto uveza kaifem.

Karas pogleda u velikog ¢&oveka,
koji je pored njega kleCao,

— Hej — dahtac je on. — 5ta je
to? . _

— Sala medu prijateljima, mister.
Konaéno, treba da se malo razonodi-
mo u ovom dosadnom predelu. '

Karas te¥ko wuzdahnu.

Tada se ¢uSe neki koraci, koji su
se pribliZavali od korala.

Vratéac se Tom Loveri.

Vajat kleknu pored starog, poSto
se plasio da bi bandit mogao prim=-
titi da je pored staroga sada stajao
vidlji ¢ovek od Fin Klentona,

Tom je prilazio. Uz put je laso veé
okretao u omdéu.

— Hej, $ta ti tamo puzi§, Fin? Po-
ginje predstaval!

Vajat poskoti.

— Da, Tom, pofinje!

Bandit je reagovao brie od nje-
govog saulesnika. Njegova ruka po-
lete ka koltu.

Ali Misurijanéev aperkat, brz po-
put misli, pogodi tatho vrh brade i
obori ga pre nego 3$to je uspeo da
nadini i najmanji pokret odbrane.

Holidej odmah dode po njega i ta-
kode ga sveZe.

Cbojica  nepomitnih
dobili su krpu u usta.

Tada se Holidej uspravi pa rede:

— - Moracete obustaviti isporuku
uwspavanih bandita, marSale. Nemam
vise kaiSeva.
~ Vajat pokaza na laso.

" — Isecite ga. Upravnik stanice
vam moZe pomodl.

zlikovaca
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D¥ordZijanac se nagne nad starim.
— Hej, taj dovek je ranjen.
Stari prostenja.

—- Nije tako strasno. Ali sta je to?
Jel ovo neki marsal?

— Da — odgovori Holidej. — Ako
niste tako stradno ranjeni i iscrplje-
ni, onda mi moZete pomoli da pre-
setemo laso.

Stari protrlja bradu.

— Hej — ala je to stvar! Ovaj je
marsal i vi ste njegov pomocnik!
Nebesa. Ko li je bad vas poslaoc u
pravom trenutku?

-~- Pst — opominjao ga je mar-
sal, — Nije bad neophodno da nas
éuju i ostali.

— Ono su nadi dobri stari poz-
nanici, Vajat. Onaj prvi je Fin a
drugi Tom. Kladim se da i drugi,
Fremk, nije daleko odawvde.

Vajat je najpre pohvatao dwvojicu
strazara koji su bili kod korala, on-
da pchvata dvojicu bandita koji su
strazarili kod zgrade.

Dok Holidej i Ejb Kanras su ima-

-1 pune ruke posla.

Vajat je samo dovlafio besvesna
tela do one dvojice.

Zatim pride prema kuénim vra-
tima.

Do davola, tamo gore je stajao je-
dan Govek sa puSkom u ruci.

Bilo je nemoguce neopaZenoc pro-
¢i pored njega.

Tada taj dovek pode &elitnih Z-
vaca pravo na bandita.

Kad je Misurijanac stigao do
stepenica, bandit je pogledao zabe-
zeknuto,

— Hej, Nik, kako to.., — 2zae
tao je.



Tada nrardal skof ma njega i obo-
1t ga Pre nego 3to je izgubio svest
bandit promukio wviknu,

Dok Holidej je stajao ispod pro-
ZOra.

Pokazivao je rukom prema kuhi-
nji.

Fremk Mek Loveni je, dekle, bio
tamo unutra.

Poslednji Sovek.

Vajat pode i otvori kuhinjska
vrata,

Bandit je bio okrenut ledima.

— Sta ima novo? — upita.

— Zapravo ni§ta -— odgovori
Vajat,

Zlo¥inac je ukofeno stajao, oslug-
kujuéi zvuk tog glasa.

Onda se naglo okrete,

Ali istovremeno se iza njega maz-
bi okmo i do njega dopre oStar Ho-
lidejev glas.

— Ostavi revolver, Frenk! Ne
znam da li bi se tvom hratu To-
masu svidalo da ima neki grob ov-
de u pustinji,

Bandit je stajao kao prikoven.

Vajat mu pride i uze mu oruZje.

Mek T.overi oslusnu napolje.

Stoje¢i oslonjen o podignut pro-
zor, kockar rede:

— Nadam se da ne &ekad na os-
tale. Oni leZe kao paketi, spremni za
isporuku, na juznoj strani kute. Ajk
ée morati da plali pumo podtarine.

Grom i pakao! Kalko Ii je to bilo
moguée? Vajat Erp i Dok Holidej
su ga bili istinski iznemadili. Kako
I im je bilo uspelo da saviadaju
njegove ljude, I to jo§ tako jezivo
tiho, bez ikalovog Suma.

Frenk je zapanjeno buljio u mar-
Sala, i

—_T1..72 — frknu. — Zasho me
me ustrelite?

Vajat mu ne odgovort,

Pola sata kasnije on i Holidej su
napustili stanmicu. Medu njima je,
vezan za noge i ruke, jahao despe-
rados Frenk Mek Loveri

Za njima je iSao starl Karas sa
svoja dva konja.

A onda su sledili konji bandita,
koje je vodio Karasov konj.

Na stanici je ostalo sedam veza-
nih nazoruzanih bandita.

Bespomoéno su morali gledati
kako je njihov, voda bio vezan na
konja i kako je morao odjzhati sa
dvojicom njihovih neprijatelja.

Kad su poveli i Hardaka, Vajat je
podao prema severoisbolku,

Laganim loasom jahali su pusti-
njom,

Prefli su gotovo &etrdeset sedam
mitja i veé je davmo svanulo kada
je Vajat zaustavio kolonu. Odvezao
je tombstonskog bandita i gledao
ga je veoma ozbiljno,

— SluSajte me dobro, Frenk! Ja
sam prili¢no strpljiv momak, ali ka-
da mi prekipi, onda udaram bez
milosti. Bilo bi dobro za wvas ako
biste to upamtili, Evo uzmite vale
konje i nestanite.

— Gde nam je oruzje?

— Podite istim putem nazad ko~
jim smo dosli, Ja sam ga zavio u
¢ebe i ostavio u pesku. Lako cete
ga pronad,

Zlotinac besno udari nogomt,
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— Zar sam ja Indijanac? Kako
da pronadem zakopano oruije?

—- Zakopano — tugao se Holidej.
e« Cgvele, zar mislite da bi se mar-
Sal toliko potrudio da bi sakrio one
wvase zardale pucaljke? Hajde! Pop-
nite se na svoju ragu i gubite se.
'Ako mi za vreme ovog putovanja
0§ jednom prepretite put, onda ¢e
VASI prijatelii a ne VI imati sta
da kopaju: vas grob.

Mek Loveri pokaza zube.

— Za te medi éete mi jos. ..

U DZordzijandevoj
Yawvi revolver.

Frenk spustene glave pode svom
¥Xonju, uze uzde predvodnika i u
galopu odjuri prema jugozapadu.

Odjahali su do sledete podtamske
ptanice, Tamo je ostao stari Karas.

— Hvala, marSale — oprastao se
ovaj od Misurijanca. — Bez wvas bl
sade Ejb Karas visio o balvanu nje-
gove rodene stanice, Hvala i vama,
‘Dok, za odlitan razvej stvari. Rana
me uopste vife ne boli. Uostalom,
nesto sam naudio od vas: kako se
banditi mogu brzo i sigurno spako-
wadi,

Vajat je starog namerno odveo
sa stanice, Znao je dobro da bi ina-
e banda iskalila svoj bes na nje-
mu onda, kada on i Holidej budu
daleko,

Posle krateg vremena dva Gove-
ka sa =zarobljenikom odjahala su
kroz beskrajnu peS$fanu pustinju
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ruci se po- -

Nju Meksika prema Istoku, prema
kaZnjeni¢kom logoru Fort Vort,
preko u Teksasu.

Petorica ljudi, koji su lezali u
udubljenju tornja sagrademogz od
crvenog pedcara, dahtali su na sun-
cu. Bili su to bradati ljudi, prepla-
nula lica 1 pocepane odece,

Pol Riva je lezao podalje od njih,
Imao je bronzanu koZu i tamne ogi,
koje su opasno svetlucale, Njego-
va crna kosa je bila kratka, kovrd-
Zava 1 progruSana sedim vlasima.

Kao sin italijanskih emigranata,
dosao je Riva pre Cetrdeset godina
u Boston, odakle se uskoro probio
ka zapadu. To je bila zemlja koju
je trazio — 1 mnadfin Zivota koji je
zeleo. ,

On je bio bandit. Davno ranije je
Ziveo dole u Floridi u jednoj sta-
roj kolibi, hraneéi se o trodku -jed-
nog italijanskog bratnog para, gra-

.de¢i jedan é&amac koji nikada nije

zavrsio a sa kojim je hteo kao ,,slo-
bodan fovek” da prokrstari sedam
svetskih mora. Ali to se zavriilo

‘onoga dana kada je morao da na-

pusti kolibu zato 3to je jedna pet-
rolejska kompanija kupila tu zem-
lju. Tada se odselio na zapad.

Dole, u Teksas, na pustu grani-
cu Nju Meksika.

Ovde se veé¢ nekoliko godina
skitao naokolo. Neko vreme je ra-
dio dole ma Korbinator ranéu, ko-
ji je pripadac jednom Spanjolcu,
ali je uskoro oti%ao dalje na zapad
da bi jednog dana naiSao na Edija i
Nartona,



Narton je bio bandit.

Jednom su &ak, sa pristojne uda-
ljenosti, napali postamsku kotiju,
ali time nisu postigli nikakav us-
peh, pa su onda u E! Rabadu uzeli
sa _sobom jo§ dva bandita, koji su
podli sa njima: DZimija Digera i
Rika OQOuklenda.

Tako je Pol Riva stworio svoju
bandu, ' '

Za vreme borbe u gradi¢u Gind-
Zer priSac im je i revolveras Herst,
Otada je banda imala petoricu lju-
di.

Ono 5to je banda za tri meseca
svog postojanja opljatkala bilo je
viSe nego jadno. Zato su ljudi n%a}
valjivali na vodu da ,neSto preduz-
mu’’.

Kao voda bande, Riva se osecao
vrlo dobro, Ali to $to mu se pripre-
malo nije mu se dopadalo. Nije
shvatao da su oni drugi stalno Ze-
leli da jure za nekim plenom. Ali
nije. ni pomisljao da napusti svoje
mesto ,8efa” i ,gazde”. Zato je sa-
da i razmisljao.

Ono §to je Pol Riva smislio nije
bilo bas pametno a ni privia¢no,
Ni viSe ni mamje — hteo je da na-
padne veliku Vels Fargo stanicu
Santa Margarita,

Svi su oni poznavali tu stanicu.
Ona je leZala usred pestane pusti-
nje, udaljena Sezdeset milja od bilo
kog naselja. Bila je to stanica za
snabdevanje tri podtanske linije i
raskrgnica dva puta kojim su isH
transporti stoke. Sastojala se od
tri velike kuée, tala, Supa i bara-
ka,

‘Riva je uskoro sazmao da mna sta-
nici ima svega jedanaest ljudi.

U Santa Manganiti nije bilo Zema.

Nedelju dana je Riva radio na
tom planu. Onda ga iznese pred svo-
je ljude.

Od te ideje svi su bili kako up-
la3eni tako i oduSevljeni, Samo je
revolvera§ Herst éutao.

Riva ga pogleda,

— Ti si protiv, DZo?

— Da, zato 3to je to ludost. Ne
zbog onih jedanaest ljudi, veé¢ zbog
toga 3o je sigurno da je stanica
pripremljena za odbranu. Da nas je
dvadesetorica ili tridesetorica, da
smo mi banda kao 3to je Kelijeva
ili Belvudova i kada bismo mogli da
se spustimo na stanicu kao torna-
do — onda bih bio za to. Ali nas
Jje samo petorica. Kladim se da ni
dvojica ne bi izneli glave na drugu
stranu stanice.

Posle toga dugo je viadala tiSi-
na. Neki su verovali Herstu, ali u
biti su bili za Rivu i sanjali su o
velikom plenu, koji im je on obe-
¢ao.

Onih burnih godina bilo je u zem-
lii bezbroj bandi. Gotovo svako-
dnevno su se negde stvarale nove.
Sre¢om, veéina od njih se brzo ras-
padala. Ali bi uvek preostala neka
banda, kojoj bi uspeo neki prepad i
koja bi tiranisala okolinu,

»Riva banda” je u vreme, kada
se odigravala ova prida, bila jod
priliéno beznatajna. Mozda bi
takva i ostala, moZda bi se fak i
raspala, da taj Italijan nije imao
ludu ideju da napadne stanicu Vels
Fargo kompanije u Santa Marga-
riti, ’

Riva je posmatrao predeo pred
njim,

Samo nekoliko milja severnije bi-
la je stanica.



Swve je bilo spremno za prepad.

Ali ako Herst neée sa njima, on-
da bi sve bilo uzalud. Bio im.je pot-
rebah. On je bio najbolji sfrelac
bande, njihov najbrZi &ovek, hlad-
nokrvan borac, koji je uvek traZio
nekog nalik na sebe. Ove njegove
osobine je Riva otkrio veé¢ od prvog
susreta. Riva je grickao nokat na
palcu, posmatrajuéi Siroku pusti-
nju.

Najednom se Dzo Herst uspravi.
On je bio vitak Sovek, mrSava lica,
duge brade, opustenih krajeva us-
ta, malo préastog nosa i hladnih
ptiju.

—- U redu, Riva! Idem sa vama —
rede on muklo.

I ostali su se podigli.

Onda su podli dole do svojih ko-
nja, koje su sklonili u jedno udub-
ljenje u steni. Banda pojuri prema
severu, prema stanici Samta Marga-
rita:

I tada se, onog petka izmedu dva-
naest i dvanaest i trideset, dogodilo
ono 3to kasnije niko nije poverovao:

Pol Riva i ¢etiri njegova bandita

napali su stanicu — ne nailazedi ni
na kakav otpor.

Laganim kasom su jahali izmedu
kuéa, Supa, stala i barake,

Pred kancelarijom su sjahali.

Riva je sam uSao u biro.

Video je tri foveka sa zavrnutim
rukavima, koji su sedeli za stolovi-
ma 1 radili.

Bandit je imvukao rewvolver.
| «— Ruke u vis!
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Cak to nije izgovorio ni veoma
glasno, ili prete¢i. I sam se ¢udio
kada su ljudi c¢utke reagovali. Po-
digli su ruke do wvisine ramrena, bu-
lje¢i zatudeno u njega.

Herst ulete na vrata, Munjevito
je svoj trojici povadio revolvere iz
njihovih opasata za oruZje, onda im
mahne i ugura jednog za drugim u
trezorski prostor, gde ih zakljuéa,

— Ako samo ¢ujem da zucnete,
momei, odleteéete u vazduh sa ek-
splozivom, koji éu ovde postaviti.

Bacio je komadi¢ stene pred vra-
ta.

Na isti na¢in, na koji i kancelari-
ju, Riva je zauzeo oba skladiSta i
ostatak stanice.

Sve je trajalo tatno dvadeset trd
minuta, Onda su banditi uzeli sve
Sto je bilo vredno, pa su se zatim
popeli na konje,

Riva, koji je opljatkao kasu, od
prevelike obesti pucao je u veliki
sat,

Tatno u dvanaest sati i dvadeset
tri minuta stao je satni mehanizam.

Tada mali éelavi Sef stamice is-
tupi jedan korak i moleéivo pogle-
da Rivu, koji je jo§¥ stajao na ve-
randi kancelarije.

— Mister, uzeli ste sve 3to je
vredelo, Molim vas, podtedite mom-
ke. Mene, ako hotete, moete ubiti.
Ali po moguéstvu ne ovde, gde sam
tolike godine %iveo i radio.

Riva je lagano silazio niz stepeni-
ce.
OseCao se kao kralj. Gotovo tiho
je odgovorio: !

— Ovde niko neée umreti, Mi &e-
mo vas povesti, pa ¢emo vas osta~-
viti kod tormja.



- Molim wvas, mister, dozvolite
momeima da pobegnu. Sve su to jod
mladi ljudi, koji jedva da su i oku-
sili zZivot. Bi¢e dovoljuo da povede-
te mene,

— Sada je dosta — refe Riva i
zapovedni¢ki mahnu desnom ru-
kom, pa prebaci zavezane vrede sa
noveem, koji je opljatkao, preko
sedla i izjaha:

— Napred Ijudi, posadite ih na
konje i onda odlazimo odavde.

Nekoliko minuta kasnije kolona
krenu iz potpuno napustenog na-
selja. PoSli su ka jugu.

Nepunih 4ri fetvrt sata kasnije
priblizavala su se sa zapada tri &o-
veka.

Vajat Erp, Dok Holidej, 1 odbegh
robija§ DzZek Hardak.

Kad su prisli na pola milje od
stanice, zaustavio je Misurijanac
svog konja. Namrs$tenih obrva raz-
gledao je stanicu.

Apsolutna tisina, koja je tu vla-
dala, nije se dopadala marSalu. Is-
tina, bilo je podne, pa je obi¢no svu-
da bio mir. No, ipak bi ovde u sta-
nici i u to vreme vladala neka Zi-
vost, Vukli bi se sanduci amo-ta-
mo, vrefe, postanski paketi. Punila
bi se burad sa vodom. Napred, u
kovadnici, ¢ulo bi se lupanje Cekiéa
i makovanj. Tim poslom bi se na
stanici uvek bavio neko od ljudi.

To je Vajat dobro znao.

— Satelajte, ja éu to razgleda-
i — vikne on Holideju, pritegne
uzde i ve¢ pojuri napred,

Holidej je posmatrao mardala ka-
ko je u laganom luku jahao ka Su-
pi.

Hardak uspravi glavu i rece:

— Zelim da je tu negde skrivena
horda Komanda, pa da mu prese-
ku grkijan,

— ZaveZi gubicu, bamhtu

U tom trenutku opazio je Dok
marsala, koji je skodio na svog
konja i poSao ka njima. DZordZija-
nac potera odmah oba koma mar=-
Salu u susret.

— Prazno!

Kockar skupi obrve.

— Gde su ljudi?

— QOdigledno je ovde izvrien ne-
ki prepad. Ovde ne mo3e biti praz-
no. Sat je stao nedto pre pola je-
dan. Jedan metak je razorio satni
mehanizam,

Vajat je brzo pronaSao trag koji
je Riva sa njegovim ljudima i za-
robljenicima ostavio iza sebe.

Holidej je pripalio jednu cigare-
tu, dok je mar3al uzeo jedan gutljaj
vode iz Cuturice.

I Hardak je pio. Velikim gutlja-
ljima je praznio svoju duturicu.

Vajat ga opomenu:

— Pijte lak3e i manje. Ovde joB
moZzemo jednom napuniti &uturice.
Ali onda ée biti drugadije...

MarSal je razmigljao zasto je ban-
da povela sve ljude sa stanice.

I Holidej je o tome razmisijao.

— U svakom sluaju, nije to do-
bar znak — reée. kockar.

— Sigurno.

— Podimo za njima.

Vajat klimne glavom,

Kockar zgazi svoju cigaretu i po=
pe se ponovo u sedlo.
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Hardzak je jo¥ uvek sedeo u hla-
dovini na stepenicama verande, Sa-
mo sy mu ruke bile vezane jednim
lancem. Vajat mu je skinuo veze sa

— Sta je — mumijao je zlodinac
Yjutito. — Zar veé dalje? Ne, mom-
ei, to neéu uraditi, Nisam od ¢e-
lika, Potreban mi je odmor. Prok-
letstvo, vas dvojica ne znate =za
umor! Ali od mene to ne mozZete
traZiti. Ja sam ¢Govek.

— Tako — prekide ga kockar
gledajuéi ga hladno. — To nisam
do sada imao prilike da opazim.

Hardak poskodci.

— Mozete izostaviti tu ironiju,
vi, prokleti zubaru! Ne moram da
se od takvog...

Holidej je samo pogledao zlodin-
ca 1 ovaj odmah uéuta.

— Uzjasite! — naredio je Vajat.

Hardak nesto opsova kroz zube,
pa se onda, stenjuéi, pope u sedlo.

Ojtrim kasom i8li su za tragom
koji je Riva ostavio prema jugu.

Posle milje i po pojavi se pred
njima jedna mala tvrdava u stena-
ma.

Vajat je napred obifao konjem
sam, pa tek onda mahne Holideju
da pride sa zarobljenikom.

Kad je DZordZijanac stigao do ta-
mo, marsal pokaza dalje prema ju-

— Pogledajte tamo, iza one stene.

Holidej klimne glavom.

— Trag vodi pravo tamo. Poznajem
taj toranj. Pre dve godine sam jed-
nom tamo prenoéio. Mogu zamisliti
i kako je ono tamo odliéno skrovii-
te za jednu bandu. '

— Da. Ako podemo tamo po da-
nu, onda ée nas vet posle par stoti-
tina jardi opaziti.
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- Tako je — odgovori Vajat —
Ali nesto moramo preduzeti, jer
sam siguran da ovi banditi nisu lju-
de od Vels Farga poveli sa sobom
tek onako.

- Ja ¢u odjahati tamo.

— Pa...

— Mozda ¢e mi uspeti da onim lo-
puZama ispriéam neku priéicu,

Misurijanac se hasmesi.

— Dobro, Dok, poznajem veé te
vaSe pridice, Ispritajie onim lopu-
Zzama da nekoliko Komanta onwde
nedto traZe, ¢eprkaju. Mogli bi vi-
deti Sta...

...l da se radi o zlatu — prekide
ga Holidej.

Marsal skide éebe sa konja.

— Ja ¢u davati dimne znako-
ve...

Kockar pode.

Bio je to pakleni poduhvat, ko-
me je Holidej jahao ususret.

Vajat Erp je to dobro znao., Ali
je isto tako dobro znao da ne bi
mogao zaustaviti kookara. Dok Ho-

lidej je na fatalan nadin uvek tra-

Zio smrtonosnu borbu, moglo bi se
re¢i i samu smrt.

Pol Riva je stajao raSirenih no-
gu na jednom kamenom uzviSenju,
gledajuéi dole u zarobljenike, kad
mu revolvera§ Dzo Herst dade neki
znak.

Riva mu pride.

Herst je kletac na jednom #s-
puplenju na steni, odakle je taj
uvek summnjiavi {-ovek mogao da

posmatra celu dolinu.

L)



~- Jedan usamidjeni jahal — re-
e,

Riva uze durbin, koji je uzeo u
standci 1 osmotri stranca koji je na-
ilazio galopom.

— Hej, kako taj izgleda!

I Herst pogleda. Zatrese glavom:
' — Smesan tip!

Riva se pofefe iza uha, Imao je
dobro oko za ljude sa noveem. A
ovaj &ovek, koji je nailazio, imad
je ba$ takav izgled. A novca se ne-
ma nikada dovoljno. Istina, od
pljatke u stanici su prilidno imali,
iako ne onoliko koliko je odekivao
na osnovu pri¢a koje je sluSao,

— Hoéu tog tipa da povutem
ovamo — mnaredi on.

Herst zabrunda, d

— Zar netes najpre zavrsiti sa

onom drugom stvari?

— Kasnije!

Nisu morali stranca da dovlale.
Sam je iSao pravo ka kuli.

Riva mnaredi Digeru i Ouklendu
da ga dovedu. 7

Dok Holidej je napravio najnevi-
nije lice na svetu, kad su ga ona dva
bandita stavili u sredinu i poveli do
vode.

Majk Evert, ¢elavi 3Zef stanice,
oseti tra¢ak nade u grudima kad se
stranac pojavio. No kad ga je vi-
deo opet spusti glavu,

Taj €ovek ne bi bio u stanju ni
sebe samog da spase, a poZotovu ne
njih,

Holidej domvoli da ga odvedu Ri-
vi, pa onda side tako mespretno sa
konja, da su se banditi pakosno
nasmejali,

— Mister! — pode Holidej, pri &e-
mu se instinktivno obrati vodi ban-
de, — Tamo preko, brzo! Morate

brzo dejstvovati, inade ée biti pre-
kasno! '

Izgovorio je to veorna uzbudeno.

Riva je zavijenu cigaretu lizad,
da bi je zalepio.

— A 5ta je tamo je 1'? — refe on
sa neskrivenom porugom.

— Ja sam od jutros tamo jer
trazim rethku Andacorr medraci-
lea...

— Sta to?

—- Ah, vi ne razumete tu ned,
da, to je retka vrsta veverice. Ja
sam istraZiva®, to treba da znate
i...

Rivino lice se ukodi

— I ta Anda... Anda... se ve=
rovatno tamo negde pojavila, je I'Z
— mrmljao je, pri éemu mu je des-
na ruka veé prilazila revolveru.

Holideju taj pokret nije proma-
kao. Voda bande bi za deli¢ sekun-
de ranije dobio olovo iz Dokowvog
revolvera, da je samo nastavio sa
tim pokretom,

— Nikako, mister, Andacorru
medracileu nisam video, ali su zate

. doSli crvenoko$ci sa zlatorr,

0Od zadnjih re¢i su banditi odmah
postali pa#ljivi.

— 8ta...? ~— viknu Riva.

— Da, oni su dosli i, na srefa
nisu me opazili. Verovatno zato 3to
su bili zaokupljeni, jer su nesto tes-
ko vukli. Najpre sam mislio da je
to neki le§. Mozda nekog poglavi~
ce, koga su hteli tu da zakopaju. Al
led nikad nije tako teZak, sem toga
se od toga ne Suje metalan zwak,

Riva je gutao.

A onda je doslo pitanje sa kojim
je Holidej radunao.

— Odakle su dodli Indijanci?



Poito su banditi dodli sa istolne
strane, morali bi toboZnji Indijanci
nai¢i sa druge strane, jer bi inate
banditi sigurno opazili trag Indija-
naca.

—- Naidli su negde sa zapada —
odgovori kockar nevino. — Steta
5to su foliko zlata hteli da spuste u
jednu pukotinu u steni, To se ne
moZe pronaéi ¢ak d ako Sovek zna
to mesto,

Tada uvek summjitavi Henst pri-
de kockaru i uhvati ga za rever.

To mniko nije smeo nekaZnjeno
da ulini, ali u ovoj situaciji kockar
je morao to da pretrpi.

Herst prasnu:

— Ti mi se ne dopada§ momde,
A to, 5to nam tu brbljas o crve-
nokodeinra, takode mi se ne dopa-
da. Od toga nijedna red nije isti-
nita.

Tog trenutka Riva zad¢udeno vik-
nu.

Od mesta, gde se nalazio Vajat,
uzdizao se tanak oblak dima pre-
ma azurno plavom nebu,

Vajat je dejstvovao u pravom tre-

nutku,

— Eno! — viknu OQuklend, ~
Dimni signali!

Dimni signali bivali su stalno
prekidand,

Mar3al je za taj posao angaZovao
i kainjenika. Ta¢no na indijanski
naéin su davali signale, pomoéu ée-
beta koje su driali na krajevima,

Covek iz Misurija je dobro poz-
navao dimne signale Komanéa, pa
ih je mogao imitirati.

Riva je bio kao naelektrisan, Is-
pljune jo¥ uvek nezapaljenu cigare-
tu, pa otréa do konja.

— Napred, ljudi!
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Ona ostala trojica su se takode
popela na konje.

Samo je Herst ostao na mestu.

— Sta éemo sa ovim lopuXamra
od Vels Fargo kompanije?

— Oni ostaju ovde. Ti moZes da
ih &uvas.

I banditi su ve¢ odjurili.

Herst je besno gledao za njima.
I onda na&ini prvu gresku. On pri-
de Holideju.

— Amigo, ti ima3 redenik, Cini
mi se da tako Sta ne treba nekom ko
trazi veverice. Dodi, momde i daj
mi revolver. Ja ¢u ga modi bolje
upotrehiti,

Tupo i bezvoljno su ljudi Vels
Fargo kompanije gledali prema omoj
dvojici.

Herst je celo vreme drZao re-
volver u ruci.

Najednom je i stranac inrao kolt u
ruci. Istina, sa drskom napred. Kad
je Herst hteo da ga dohvati, mu-
njevilo se okrenu niklovani revol-
ver tako da je bio spreman za dej-
stvo u Holidejevo] desnoj ruci

Herst ustuknu korak nazad.

I ve¢ ga vrh kockareve &zme
udari u desnu ruku, a kolt bandita
polete u wvelikom luku na stranu.

Herst se zablene u kockara. i

— Hej — &ta — 3ta je o bilo?

— Mala 3ala. Mi prijatelji vewve=
rica se nekada tako nasalimo,

I potpuno promenjenim glasom
DZordZijanac nastavi, okrenuvsi se
Mak Ewvertu:

— Podignite njegov kolt, mister!
Mislim da bi vi 1 vasi ljudi hield
da porazgovarate neku re¢ sa tim
dZentlmenom.

Kriknuvdi promuklo, 3ef Vels
Fargoa baci se na oruZje,



Nepun minut kasnije njegovi lju-
di su tako premilatili revolvera3a
Hersta, da je jedva mogao da stoji
na nogama,

Dok Holidej je ved davno sedeo
na konju, jasuéi za Rivom i osta-
lima,

Banditi su divlje jurili prema na-
vodnom mestu gde su bili Komanti
sa zlatom.

Iako neSto  slabije, indijanski
dimni signali dizali su se uvis,

Stigavsi dole na stenu, skolili su
ovi otpadnici van zakona sa svo-
jih konja, pokuSavajuéi da se pop-
nu sa ove strme strane na stene.

Rivi je prvom uspelo da se pop-
ne na vrh.

Ouklend i Deger su stigli za njim,

Oprezno su se privlatili prema
jednom ispupCenju u steni, kad se
iznad njih umesto obekivanog In-
dijanca pojavi jedan beli ¢ovek vi-
sokog rasta,

Riva je zastao kao prikovan.

— Ko ste vi?

— Zovem se Erp,

— Erp...?

— Da, Vajat Erp.

Riva ustuknu korak, opipavajuéi
svoj revolver,

— Vajat Erp! Do davola! Sta to
imra da znadi?

Ouklend se skloni iza Degera i
najednom =zgrabi svoj kolt,

Tada se u levoj marfalovoj ruci
pojavi bantlajn.

—— Manibte se toga, mister, {0 do-
nosi nesrec¢u!

Riva upita zbunjeno:

— Sta hodete od nas?

— Zar vam to nije rekao Dok
Holidej? Ba¥ mi je Zao. On je ina-
¢e pazljiviji.

- Dok Holidej? - kriknufe sva
trojica. :
— Dal! — zatule iza sebe. ‘
DzZordZijanac je stajao oslonjen na
stenu. I on je imao revolver u puci.
Riva okrete glavu i pogleda gde
se nalazi njegov kompanjon Herst.
Holidej je pogodio banditove mis-
pa odmahnu glavom.
— Ne, va$ prijatelj je sprefen,
mister, Na Zalost., Ljudi sa Vels Far-
ga su Za mnogo namutili, Mislim: da
za Cetvrt ¢asa nefete ni vi proéi
bolje...

1i

Posle tog zastoja Vajat Erp i Dok
Holidej sa svojim zatvorenikom ja-
hali su dalje prema zapadu,

Hardak, koji je celimt putem vre-
bao na neku priliku da bi pobegao,
jahao je immedu njih spustene gla-
ve. Budnost kojom je marSal pazio
na njega, oduzela mu je i poslednju
nadu. Uvek kada bi se neki stranci
priblizavali marsal bi ga &vrdte ve-
zivao.

Zlotinteva mrznja prema Vajatu
porasla je u beskraj.

Putovanje kroz veliku pustinju
nastavljalo se dalje.

Uveée, posle onog dogadaja, stigh
su u Revofer, mali teksadki grad,
koji je pre nekoliko godina postas
éuven za;hvaljuj-uéi revolverasu Halu
Flenegenu.

Vajat je saéekao mrak, pa je tek
onda uSao u grad. NIJe bilo =S
potrebno da svi vide zarobljenika,

Pred  Serifovom kamcelardjom
marsal side sa sedla. '
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DZeri Ouven je bio sedokosi &o-
vek pedesetih godina, keoji je od
puno piva i obilne hrane za pos-
lednjth deset godina postao wveoma
debeo,

Upravo je sekao nokte na noga-
ma, kad je Misurijanac usao,

Vajat ga pozva po imenu,

Sedokosi Serif poskodi.

— Vajat Erp? Do davola, pa to
ne moze biti istina! — vikao je za-
dovoljno svojim dubokim basom.

Vajat mu objasni da bi Zeleo pre-
ko noti da smesti jednog zaroblje-
nika u zatvor.

Ouven klimne glavom:

— Pa, mnaravno! Mozete, mar-
Sale, kod mene smestiti titavu ban-
du. Zatvor je cvrst, a obe celije su
Bigurne,

Vajat se zahvali i izade napolje.

Serif je brzo obuo &izme i lampu
premesti sa stola na verandu,

Kad je Vajat skinuo kaZnjenika
sa konja, Zuckasta svetlost obasja
lice bandita.

Jedan deZmekasti &ovek sa kosim
o¢ima je prepoznao lice Dzeka Har-
daka, pa se strese i skloni iz udub-
ljenja odakle je posmatrao tirans-
port bandita do zatvora.

Lagano je poSao napred, pa onda
zastade pored vratiju kancelarije.

Iznenada se pred njegovim licem
zapali jedna Sibica.

— Helo, mster, mora da je to
vad stari prijatelj — onaj Sto ga je
Serif za nocas udomio, jel?

Dok Holidej je primetio &oveka
Pa je tiho poSao za njim.

U odima onog drugog pojavi se
zelenkast sjaj.

_ — Prijatelj? Ne, mister. Xako
vam samo tako S$ta pada na pamet?

£

U tako malom gradu je svaki radoz-
nao. Konaéno, ne dovodi se svaki
dan neki bandit u zatvor.

- 1 ovde ima dovoljno lopuZa -—
odgovori kockar hladno, dok je Si-
bicu prinep cigareti.

Onaj drugi klimne glavom i od-
govori:

— Da, u tome moZda imate pra-
vo. -

Holidej se osloni o zid.

— Onaj tamo je samro mala ribi-
ca. Kradljivac stoke. No ja znam da
ovde ima sasvim drugaéijih lopu-

w

Covek ga pa¥ljivo pogleda.

— Da — rete DfordZijanac, —
Hardak je nevinasce., — Najednom
se okrene onom u lice. — Vi ga poz-

najete, zar ne?

— Hardak...? Ne. Ja...

— Hvala, mister. Dakle, poznaje-
te ga. Ja sam naime, namerno, pog-
re$no izgovorio njegovo ime, medu-
tim, vi ste ga izgovorili ispravno...

Covek se brzo okrete i nestade u
mraku izmedu Serifove kancelarije

‘i susedne kuée,

Dzek Hardak je sedeo u zatvoru.
Jo& ga je razdvajalo dvesta milja od
kaznenidkog logora... Dvesta mi-
lja — svakog jarda ée razmmisljati o
bekstvu.

Vajat Erp i Dok Holidej smestili
su se preko u Grand Hotelu.

Dieri Ouven je bio ¢ovek u ko-
ga se moglo pouzdati. Misurijanac
je za tako 3ta imao siguran osetaj.
Taj sedokosi Serif ¢e pripaziti na



zarobljenika, kao da je sam od-
Jgovoran sza njega,

Bilo je oko jedan %as u noéi. Se-
rif je sedeo za slolom, gledaju¢i u
svoju ruku, pokrivenu smedim fle-
kama. Ispred njega je leZala otvo-
rena knjiga. S vremena na vreme
bi neSto ¢&itao u njoj. Ali od ¢ita-
nja pri treperavoj sveilosti petro-
lejke bolele su ga ofi.

Sem toga, ovu knjigu je C<itao
ve¢ tri puta. Bio je to izvestaj o os-
vajanju Fort Oreje od strane Frenka
Helnera,

DZeri Ouven je u armiji
utestvovao u toj borbi.

Bilo je to onog dana, kad je iza
njega eksplodirala granata, od ko-
je mu je pukla bubna opna. Bio je
to najmracéniji dan u zivotu Teksa-
Sanina Dzerija Ouvena, Od tog da-
na je slabo ¢uo, jer je i levo uho
popusiilo od prevelikog napora da
dobro ¢uje.

Toj okolnosti se moglo pripisati
da je Serif usred pokreta zastao
da bi osludkivao.

1 tad se uspravio, osludkujuéi za-
ustavljena daha.

Nista se nije micalo,

Ouven se opusti.

Jedva ¢ujan Sum je dopro deo nje-
govog uha.

Serif ustade, izvude revolver iz
fuirole, pa tiho zarotira bubnjiéem.

Magacin je bio pun.

Gotovo netujno se Ouven pri-
makao vratima, pa ih nagio otvori.

Jedva je primetio udarac koji ga
je pogodio po glavi,

Stenjuéi, te¥ki ¢ovek se smuli na
pod., '

juga

Poput senke onaj drugi je uleted
unutra, vukué¢i za sobom onesves-
¢enog Serifa sa vrata.

Cuvsi mukli udar, Dzek Hardak
skodi sa svog leiaja gledajuéi za-
panjeno ka vratima. Zatudeno je
gledao u onesveitenog &oveka, pa
onda u ¢oveka koji ga je udario.

Ovaj je lagano prilazio vratima
¢elije. Crna marama je pokrivala
donji deo lica.

Hardak je pogledao u odi onog
drugog. Neslo mu steie grlo, Tada
onaj rede:

— Veseli mi da te opet vidim,
Diek,

Cuv3i taj glas, kaZnjenik pos~
kodi. '

— Grifit! Fred Grifit — rede ti=-
ho ubica.

Onaj drugi brzim pokretom ruke
skide masku sa lica. Bio je to onaj
isti %ovek koga je Dok Holidej os~
lovio pred vratima kancelarije, |

Hardak proguta. '

To je Sansa! Velika Sansa koju je
tako dugo otekivao,

Da 1i je to zaista bila? Da li ¢e nmm
nekadasnji njegov drug, sa kojim je
jahao tamo gore u Utahu, doneti
slobodu?

Hardak se jo§ wveormna dobro se-
¢ao tog Freda Grifita. Bio je to lu-
kav momak, koji je imao u widu
samo sopstveni interes,

Kako li je to onda bilo na Indi-
janskom potoku? Zar to nije bio ba¥
taj Fredrik Grifit, koji je pobegao
sa plenom $to su njih %etvorica op-
lja¢kali na randéu? ‘

Da! Hardak nec¢e zaboraviti do
sudnjeg <asa u 5ta se onda bio za-
kleo: ako io§ ikada negde vidi tog
Freda Grifita, usireli¢e ga bez opom
mene! |



U toj mrZznji prema nekadainjem
drugu Hardak je po no¢i okadinjao
cedulje nz vrata 3erifove kancelari-
je, ispisujuéi ime bandita Grifita
i spisak njegovih zlodina. I upravo
taj Grifit se sada pojavio, moZda u
poslednjem trenutku,

Hardakova donja vilica se tres-
la. Spustio je malo gilavu i upenio
pozled u ofi onog drugog.

- = Pusti mre napolje, Fred.

. Grifit klimne glavom.

- — Sigurno, ali pre toga bih hteo
nedto da saznam,

— Pusti me napolje, Onda mo-
Zemo © svemu razgovarati.

Grifit odmahnu glavom.

— Ne, burazeru, Na pitanje ée$
mi odgovoriti ovde, Uostalom, dob-
ro te poznajem.

Hardak je bio mokar od znoja.
Kodulja mu se lepila za telo.

— Otvori ¢eliju — dahtao je on.
— Ne zna§ ko me je doveo ovamo.

— To me i ne interesuje -— odgo-
vori Fred. — Mene interesuje nes-

to sasvimr drugo. Onaj prepad na-

banku pre {ri godine, u Santa Feu,
mirisao je ma tvoj rad, Hardak. Is-
tina, 3enif Bruk je zbog toga dos-
peo u Fort Vort, ali pojeféu svoj
stari 3efir, ako je on dodao do tog
zlata,

— To ne mam — odgovori Har-
dak. — Pokulao samn da ga pitam
za to, Prodlog meseca, kada sam za-
jedno sa njim pobegao iz Forta.

— Cuo sam za to — re&e QGrifit.
~— Bruk se vratio. Poje$éu pored
mog starog Sesira i moju staru &iz-
mu, ako nije samo zato hfeo da
pobegne da bi nafac put kako da
dokaZe svoju nevinost.
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— Mogute — odgovori Hardak
nestrpljivo. — Otvori, kona&no, ¢e-
liju, MoZemo napolju znatno bo-
lje razgovarati o tome.

— To verujem — odgovori Gri-
fit.

— Sta onda hoées — ljutio se
Hardak.

— Gde si ostavio zlato, kada je
Bruk bio za tobom?

— Jedan njegov metak je pre-
sekao kai§ koji je drZao teske bisa-
ge. Najpre mi je jedna, a zatim
druga skliznula sa sedla. Serif je
bic tako blizu da nisam imao 3ansu
da sidem, a borbu revolverom ni-
sam mogao rizikovati, jer sam znao
ko je za mnom, pa bih zaista bio
budala kad bi ba% sa Serifom Bru-
kom zapodeo borbu.

— Pa? Gde je zlato?

~~ Mora da je kod njega!l

— Da 1li je on znao, kada si ga
njim hteo da be%i§ iz Forta, da =1
ti taj momak koga je omda progo-
nio?

— Ne, sasvim sigurno, ne. U pro-
tivnom me sigurno ne bi pustio da
pobegnem.

Grifit se ljutio,

— Dobro, Hardak, onda on ne zna
gde je zlato.

Oregonac je drhtao celim telom
od uzbudenja.

~— Pusti me veé¢ konaino mapolje!
Napolju éu ti sve ispridati,

— Ne, sada ¢e¥ mi gve ispritati i
to odmah.

U Grifitovoj desnoj rucl bljesnu
no%

Hardak ustuknu od reSetke,

—~ Sta to radi3? Zar nameraves
da me ubijed? Dobro, modda bi to
bilo najbolje, jer onda niko neée



saznati da si ti pre &etini godine,
preko, kod Sirakuze, ubio malog
pomocnog Serifa DZonija Milera isto
talco noZem...

Grifit je levom rukom dohvatio
jednu od Zeljeznih Sipki, a desnom
je drZao noZ spreman za bacanje.
- — Gde je zlato? Serif Bruk ga
nema. Obojica to znanro.

Onda ubica Hardak dobi ideju, za
koju je ofekivao da ¢e ga spasti.

~— U redu, Fred! — Ponovo pri-
de reSetki i rede: —— Ja sam pos-
matrao Bruka kada je sakrio koZne
bisage, a kad je otiSao, vratio sam
se pa sam ih uzeo.

Grifit je tesko disao:

- (Gde je zlato?

Dzek Hardak se morao truditi da
govori mirno.

— Odveséu te tamo. Podeli¢emo
zlato.

Pohlepa za zlatom navukla je zlo-
¢inca Grifita u klopku, Nije bio do-
rastao prevejanom DZelku Hardaku,
Kada su se vrata otvorila, uze Har-
dak svom nekadasnjem druguiz ru-
ke noZ i kolt i munjevito baci iz~
nenadenog lopova u éeliju.

— Do videnja, momd&e, a sada éu
ti dokazati da DZek Hardak ume Ja
rukuje ne samo koltom nego i no-
zem.

Kad je hteo da podigne noZ, ot-
vorila su se vrata koja su celo vre-
me bila od&krinuta,

Tamo je stajao Vajat Erp. U ruci
je drzao revolver. Mirno je rekao:

— Lepu priéu ste mi vas dvoji-
ca sada ispridali, Hardak,

Hardak je stajao ukoden od stra-
ha.

Tad se Grifit baeci na wvrata.

— Puicaj, idiote! !

Ali DZek Hardak nije pucao. Ru-
ka, u kojoj je bio revolver, rastavi-
la se. Oruzje uz zveket pade na
zemlju. I noZ ispade kaZnjeniku iz
ruke.

-— Ti, prokleti idiote! — vikao je
Grifit uzbudeno.

Spustene glave
mrmijao,

— Idiot si ti. To je Vajat Erp.

Zatim ude i Dok Holidej i pogle=
da Serifa,

— Hej, mister Ouven. Otvorite
odi, Igra je zavriena, Umesto jed-
nog sada ¢ete morati da Suvate dva
zatvorenika.

Vajat gurnu Hanrdaka u susednu
¢eliju.

kaZnjenik  je

D#crd3ijanac  izvude svoj sat §
pogleda.
— Mozda ¢ée bitl bolje da osta-

nemo ovde. Konaino, moida na3
momak ima ovde joX nekog prijate-
lja. Cini mi se da smo opet stigli u
pravi grad.

Tafno ¢&etrdeset jedan dan po
svom bekstvu ubica DZek Hardak
je ponovo vraden u Fort Vort.

Komandant se zahvalio Vajatu Er-
pu, prusi i DZordZijancu ruku 1

posla jednog momka po arnca Sema
Mitela.

Kad je crni strafar ulao, Har-
dak se stresao, Ogromni stralar je
preboleo strahovite udarce, koje
mu je kaZnjenik zadao, pa je pono=
vo obavljao duZnost u logorw i

Kapetan mu naredi:

41



— Midel, vi ¢ete od sada uvek u
ruci nositi otkofen revolver, pa ¢e-
te paziti na kaZnjenika broj se-
damdesetsedam sve do sudenja i do
trenutka kada ce biti obeSen.

Crnac cutke klimne glavom, Iz-
vude svoj veliki armijski revolver i
otkodi ga.

Dzek Hardak se sav srozao. Na-
jednom je to opet bio tezak boles-
nik, kakav je bio pre bekstva. Bi-
lo je ofigledno da su ga bekstve i
sloboda povratili,

Spultene glave je kainjenik —
kandidat za smrt — koradao pred
svojim strazarem,

— Za njega sigurno nema bo-
ljeg strazara — rete komandant lo-
gora Vajatu Erpu. -—— Hardak je pri-
likom bekstva ovom crnom stra-
Zaru razbio lobanju,

Marsal iz Dodza je ubrzo zatim sa
svojim pratiocem napustio Fort, pa
su podli ka severu,

Crni Sem Micel vodio je Harda-
ka u Siroko dvoriite juznog logora.
U velikom hodniku barake za do-
Zivotne kaZnjenike uprave su pored
njega vodili drugog kaZnjenika:
Dzemsa Bruka, nekadadnjeg Serifa
Santa Fea.

Kad je Bruk prepoznac Harda-
ka, zastade, I Hardak je stao. Iako
je znao da za ledima ima crnog
strazara sa otkofenim koltom, on
rede;

— Bruk, vi ste mi onda metkom
skinuli obe bisage sa konja, pa bih,

a8

pre nego 5to umrem, hteo da znam
ko je uzeo ono zlato.

Lice nekadadnjeg d¢uvara zakona
se skameni, Naglo se okrete i pode
dalje.

Hardaka su odveli u ¢eliju. Tetu-
rajuéi se, posao je ka svom tvrdom
lezaju. Najednom mu se zamaglilo
pred o¢ima. Pokusa da se pridrii za
leZaj, ali ne uspe, pa se beZivotno sru-
¢i na zemlju.

Povratak u ¢eliju potpuno je
smliatio zlodinca. Njegova bolest, ko-
ja je bila jedva malo zaleCena, opet
je buknula i narednih dana se kaZ-
njenik broj 77, za koga je svako
znao da ¢e biti obefen, vukao hod-
nikom kao skelet, kada su ga vo-
dili na njegovu obaveznu d&etvrica-
sovnu Setnju.

Kao senka je erni straZar ifao iza
njega — stalno na odstojanju od
tri jarda.

Hardak je bio ve¢ pet dana u
zatvoru, kada je jednog jutra saz-
nao da je dodao sudija Dzefri i da
¢te rano popodne biti odrZzana ras-
prava, ¢ija je presuda ve¢ bila poz-

" nata. -

Hardak je ¢uo redi movog uprav-
nika kao iz daljine,

Kad je opet l22ao na svom leza-
ju, najednom ga obli ledeni znoj.

— On me je osudio na smrt. Do-
¢i ¢e po mene, pa ¢e me obesiti ta-
mo pozadi, u dvoridtu...

Najednorn skodi kao divija zver i
potréa gore-dole po ¢eliji.

Sud sa hranom nije ni dotakao.

U deset minuta posle dvanaest
dosao je Mitel da ga povede u 3et-
nju.

Sta bi na smrt osudeni kaZnjenik
broj 77 rekao da mu je neko u toj



beznadeZnoj situaciji relkkao da Ge se
tacno za dvanaest minuta todak nje-
gove sudbine jo§ jednom okrenuti?
Da ¢e sve ono §to je udinio pre
tetrdeset Sest dana udiniti jo§ jed-
nom. .,

Sem Micel nije bio fovek koji hi
— kako je to komandant mislio —
mrzeo kaZnjenika broj T7.

Srce crnéevo je bilo sada, kao
i ranije, puno saZaljenja prema tom
belom ¢oveku. Vodio ga je kroz
dvoriite, za=tao iza njega i kada su
po treéi put stigli do ugla dvoris-
ta, koji nije niko mogao da nagle-
da sa nekog prozora, uo je zatvo-
renik glas iza sebe:

— Idi lagano. Tamo levo, kod
onog kamena, leZi komad hleba —
Saputao je neko iza njega.

Hardak pode ka kamenu, nagne
se i uze hleb.

Do davola,
gladan!

Kad se okrenuo, video je nasme-
jano crnéevo lice.

Kao munja projuri paklena po-
misao kroz zlotintevu glavu.

I veé ju je sprovodio,

Podigao je nogu — i veliki ar-
mijski revolver polete straZaru iz
ruke,

Hardak se bacio na oruZje, sko-
%io na stranu — S5to nije ni freba-
lo, jer je crni ¢ovek, koji je sporo
mislio, stajao sav ukofen gleda-
juéi ga svojim wvelikim zaprepa$-
éenim odima.

Hardak uspravi kolt.

— Napred, ornde i sada ée¥ iéi
iza mene. I to taéno tri jarda, kao
uvek. Desnu ruku ¢ée§ drzati mralo
napred, tako da izgleda kao da u
njoj drzi¥ kolt. VodiceS me prema

on uopste nije bio
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spoljnom dwvoriStu! Dobro me slu-
3aj, Supljoglavte. Revolver drzim
uperen na tebe levo ispod prsluka.
Kod najmanjeg sumnjivog pokreta
sjuriéu ti komad vrelog olova u
trbuh! Jesi li ‘razumeo?

Micel je razumeo.

Hardak pode napred. Lako spus-
tene glave — kao i uvek.

Crnac je iSao za njim.

Micel otvori prvu kapiju prema
kamenolomu,

Hardak je stao malo na stranu.
Onda je opet ifao napred. Uvek
tako da je revolver uperio u crnca.

Tako su prosli kroz dva hodnika
do spoljnjeg dvorista.

— Napred! — 3apnu Hardak, —
Otkljutavaj!

Crnac je mucao:

— Ne mogu. Komrandant
kazniti, Zatvoriti, ubiti...

— Ubi¢u te ja, crno momde i io
odmah, ako ovoga ¢asa ne otvori§
kapiju.

Midel poslufa i drhtavim ruka-
ma otvori kapiju. Suvife je bio za-
okupljen svojom situacijom, a da bi
mu dosla neka spasonosna ideja.

Presli su preko 3irokog peSta=
nog prostora,

Hardak Sapnu:

— Reéi ce¥ onom tipu na glaw-
noj kapiji da sam tesar i da .imam
nesto da radim na koralu. Neka ti
dadu pusku. Ako bi pokulao da je
repetira¥ odmah ¢u pucati!

Dogodilo se neito neshvatljivo.

Strazar je uzeo pudku iz sofke ¥
pruzio je crncu. Zatim ovaj bez re-
& otvori kapiju.

Pognuti kaZnjenik broj 77 bio
je u njegovim ofimra oli®enje nesre-
ce, Izgubljen, vet¢ mrtav Sovek.

mene



Hardak duboko uzdahnu vazduh
ispred kapije.

— Napred, preko ka koralu! —
Japnu on crncu.

Crnac je iSao za njim.

Hardak je i%ao tako da je mogao
da posmatra pudku. Kolena su mu
drhtala, a ko3ulja mu se prilepila na
znojavo telo.

Stigli su do korala.

Hardak se okrete na stranu i
kada su stigli do prvog konja, upe-
ri revolver na crnca.

— Pugku! -— naredi on.

Mi¢el mu pruZi vinéesterku,

— A sada ¢ed skinuti svoju blu-
zul '

Crnac poslu3a.

Hardak stavi bluzu pod levu ru-
ku, a onda mirno odabra dva dob-
ra konja skoli na jednog, pa se ok-
rete.

Crnac ga je gledao razrogatenih
odiju,

— Mister...

Ali veé je prasnuo veliki revol-
ver.

Crnac se zatetura nazad i sru-
& se medu konje,

Hardak promuklo viknu i pote-
ra oba konja iz korala.

Ludim galopom jurio
severu.

Ceta straZara, koja je deset minu-
ta kasnije jurila za njim, jahala je
ususret paklu.

DZek Hardak je iz zasede smak-
nuo sa konja dvojicu od petonice
straZara. Ostali su se najpre okre-
nuli, ali su opet napali begunca u
jednoj dolini i tu su izgubili jo§

je prema

jednog doveka, koji je, takode tei-

ko ranjen, pao iz sedla,

8o

Diek Hardak se borio za svoj Z-
vot. Borio se kao davo...

.... 1 uspeo je po drugi put da
pobegne.

Nikad viSe neée nekom ¢&oveku
uspeti da tako lako pobegne iz kaZ-
njenitkog logora Vort. Od tog tire-
nutka su stra®e bile udvostrulene,
a hodnici i kontrola prema izlazu
su pojatani,

Ali ubici DZeku Hardaku je po dru~
gi put uspelo da pobegne iz Fort
Vorta. Sa dva brza konja jurio je
otpadnik prema severu. Svakog &a-
sa je menjao konja, tako da je us-
peo da umakne svojim goniocima.

I opet je zlotinac iza sebe ostavio
jednog mrtvaca. Dobrotudni i nesto
maloumni crni strazar Sem Micel
je svoju dobrocudnost ovaj put pla-
tio Zivotom.

Vajat Erp nije jahao prema Kan-

. zasu. Njegov cilj — je bio Santa

Fe.

Cutke je Dok Holidej jahao po-
red njega. Kad je fuo kuda Misu-
rijanac namerava, gurnuo je Sedir
pa rete:

— Pa to je takode lep grad. Mod-
da tamo, konadno, neéemo imati ni-
kakve muke. Veé¢ sam odavno Zeleo
da igram u ,,Goldn Gejt” salunu...

Sedeo je u ,,Goldn Gejt” salunu,
za &ojom presvulenim stolom, dg-
rajudi sa mladim bankarom Hempt-
nom, Oko devet sati je oko stola
stajala gomila radoznalih posmat-
rada. Mladi Hemptn je bio odlitan
igra¢, ali posle dobitaka na po-



&etku, morao je da spusti jedra pro-
tiv kockara.

Veé prve noéi je Dok Holidej do-
bio u Santa Feu Sitav imetak.

Za to vreme je Misurijanac pose-
tio Zerifovu kanoelariju u glavnod
uliet.

‘Cetiri pomoénika su nedto pet-
Jjala sa nekim aktima, preuzetim
nadenion stvarima i oduzetimm oruz-
jem,

Vajat je pitao za Serifa.

Jedan od pomo¢nika, mali plavo-
kosi momak, rege:

— Dodite, kasnije. Mister Bredli
je na putu.

Vajat se bio ve¢ okrenuo.

Bredii?

Zastao je. Do davola, da to nije...
ali 40 nije bilo moguée! Den Bred-
li je mogao imati jedva dvadeset
pet godina, Zar da je on owde pos-
tao Jerif?

Vajat se sefao Bredlija, zato 3to
je jednom pre nekoliko godina sa
svojim tadadnjim Sefom, Zerifom
Brukom, bio gore u DodZu, kuda
su obojica otisla da preuzmu jednog
kradljivea stoke, koga je Va;at bio
uhvatio,

Bredli, mali Den Bredli! Jedva je
to mogao da zamisli. Veé¢ i zato 3to
su ovi pomoénici bili od njeza sta-
riji a verovatnmo i iskusniji.

Vajat je jo§ stajao na istom mes-
tu, razmidljajuéi.

Tada ga gumme jedan od Serifo-
vih pomoénika:

— Hajde, kauboju, gledaj ito pre
da izade$. Imamo posla! Sem toga,
smrdi3 na krave.

Vajat se okrete 1 pogleda doveka
w ofi,

~— Ja.bih se na tvom mestu ma=-
lo opreznije izrazavao, mali — od-
govori on i pode ka vratima,

Tada ga pomolinik Serifa okrenu
i prodra se na njega:

— Slu$aj ti, kravaru! Nalazil se
u kancelariji Serifa Santa Fea. U
kancelariji mister Bredlija! A ne
na livadi, ili u $tali! Jel’ ti jasno?
Ako nije, odmah éu ti to razjasni-
ti!

Vajat odmeri tog tmdesetogodls‘,-
njaka,

— Vrati¢éu se kada Serif bude bio
ovde — rece on i okrete se,

— Ted, daj naudi tog kravara
ponasanju — zadu se jedan rezak
glas sa zadnjih vrata

Tek klimne glavom
prema marSalovoj glavi.

Udarac promasi, ali zato Vajato-
va leva ruka pogodi cilj, Pomoé-
ni ferif izgubi tlo pod nogama.

Tamnoputi DZimi Gordon, koiji je
takode nosio zwemdu pomoénika Ze-
rifa, baci se na marZala, ali pljos-
timiéni udarac u vrat ga obori na
pod.

— Hej vi punjeni gusani! —
zadu se opet omaj glas sa vrata, —
Kakvu Ili to gomilu od smreéa
imram .

Covek naglo uéuta. !

Vajat se okrenuo i pogledao ga-u
lice,

Iznenadenje na obe strane.

Onda se plavokosi mr3avi Zowvek
na vratima pode savijati od emeha.
Jednim skokom tnasao se usred’ {kan-
celarije,

Levo na grudima mu se presija<
vala Serifska zvezda,

— Vajat Erp! — viknu Zerif. —
Zar je to moguée! Margal Erp iz

i zamahnu
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Dodza! Do davola, pogledaj Mer-
fens, pridi i stegni mu ruku. Za
vas to mora biti ¢ast da ste dobili
par. Samara od tog foveka! To je
Vajat Erp!

Momei, kojima je to trebalo biti
¢ast, $to su primili nokaut od mar-
3ala iz DodZa, prilazili su pognute
glave,

Vajat im pruZi ruku, pa onda opet
pogleda Serifa.

— Den Bredli — ili gres:m?

-Serif klimne glavom:

— Radujem se da me se jo§ se~
éate, Vajat. Vidite, onda sam bio
momeié, a sada sam Serif. Serif San-
ta Fea, najvaZnijeg grada Zapada!

Pogledao je mnaokolo svoje po-
moénike, pa onda nastavi:
— Dakle, ja, istina, jo¥ nisam

tako poznat kao vi, marSale, ali to
jos moZe da bude.

Opet se glasno nasmejao, pa se
onda olrenu ka vratima sporedne
prostorije.

— Dodite, Vajat! Owvde ima spo-
rednih prostorija. Ovde nije tako

tesno i primitivno kao kod vas go-

re u DodZzu! Pre je to kod Bruka
bilo drugagije. On nije polagao na
izgled prostorija, ali meni je pot-
reban prostor, razumete 1i?

Vajat klimne glavom, iako nije
bas sasvim razumeo.
~ Bredli otvori jednu fladu, ali Va-
fat odbi pice.

Bredli zapali cigaretu, pa se opet
rasmaeja,

— Da, seéam se, Ni onda niste
pili. Do davola! Vajat Erp u San-
ta Feu! Jedva to mogu da verujem!
Koje dobro vas dovodi ovamo? Mo-
gu li vam §ta pomoc¢i? Kako izgleda u

Dodzu? — Jel Bat Masterson joé
kod vas?

— Da — prekide ga M1sur1]an.ac
nesto zlovoljno,

Bredli se nagne preko stola.

— A Dok Holidej — kako je nje-
mu?

— Dabro.

— Ja sam onda jedno vede isko-
ristio za to da ga u ,Long Breng”
salunu posmatram dok je igrao po-
ker. Nebesa, ala je to bio igraé! Ta-
da je imao protiv sebe bratu Dzen-
kins, One lukave kantagke ajkule.
Oni su takode pre &etiri meseca bi-
H u Santa Feu, Do davola, ala ih
je Holidej onda udesio! Bilo je to
pravo uZivanje gledati!

Govorio je mmnogo i glasno. O%i-
gledno mu je- pnijalo da samog se-
be uje kako govori.

I vrlo brzo je skrenuo razgovor
na svoju linost. Govorio je o svo-
jim uspesima, kao loveca na zlo€in-
ce, o svom ugledu koji uZiva kod
gradana u Santa Feu, o svom us-
pehu kod Zena i o stvarima koje je
uveo tamo.

— Vidite, na primer, ova velika
kancelarija. To je napredak, Va-
jat., To morate priznati. Pa Serif
Santa Fea ne moZe valjda sedeti u
nekoj maloj brvnari.,

Prvi put za pola sata marial ga
prekide, ‘ _

— Ne znam, Bredli. Mislim da
nije vaZfno kakvu kancelariju imra
Suvar zakona. Daleko mi se ¢ini vai-
nije 3ta obavlja, .

-— Kako to mislite? — Onda se
opet glasno masmeja. - Va3a sre-
¢a je da ste Vajat Erp! Ja reagujem
munjevito! Dakle, znam da ste je-
dan od najbrzih ljudi na Zapadu —



ali — hm... 3ta mislite sa tim —
5ta obavlja? Ne mislite valjda da
ja ne obavljam dobro svoju duz-
nost? Onda ste na pogrednom putu.
Nikada ranije Serif Santa Fea nije
¢inio toliko kao ja, Ja...

.— A kako je to bilo sa Brukom?
— upita Vajat Erp kao usput.

Bujica slavopoljki mladog ¢uvara
zakona bila je zaustavljena.

— Sa Brukom? A kako bi to bi-
10? — On — on je ovde bio Ze-
rif...

— Priliéno dugo, zar ne?

— Da — Bredli sleZe ramenima.
— Pa da, nekoliko godina je to bi-
lo.

— A sad?

— Sta sad? Zar ne znate Sta se
dogodilo?

Vajat se pravio kao da niSta ne
zna.

— Sta se dogodilo?

Bredlijevo lice najednom dobi jos
tvrdi izraz.

— Bruk sedi u Fort Vortu.

— A2

— Da, Osuden je mna doZivotan
prisilan rad,

— Zbog {lega?

— Zbog pljatke — i ubistva.

Vajat izvadi jednu od svojih du-
gih cigara iz dZepa, odgrize vrh i
pripali Sibicu.

Bredli je ustao. I3ao je nemirnim,
slabo odmerenim koracima gore —
dole. Dok je govorio, stalno je svo-
je redi pratio teatralnim pokretima.

— Vidim da ste zadudeni. T mi
smo to bili, to vam se mogu zak-
leti, Erp. Ali jedno je sigurno: Ja
sam uvek znao da on nije u vedu.

Ja sam to znao 1 rekao gradonatel-
niku,

— Jel.,.? Vajat podiZe levu obr-
vu. — Vi ste to rekli gradonatelni-
ku,

— Da, zapravo onda kada su ga
uhvaitili . .. ‘

— Ko ga je to uhvatio?

— Zapravo, niko ga nije uhvatio.
On je sam doSac nazad, poSto je
sklonio zlato,

— Aha,

Bredli podiZe svoje bezbojne obe«
ve, koje su bile srasle iznad nosa.

- A zasto vas interesuje ta sta-
ra pri¢a? To je prodlost. Bruk je
tada dobio dvanaest godina. Kad

* je pre nekog vremena pokulao da

pobegne iz kaZnjenit¢kog logora,
ubio je jednog straZara. Sada je ta=
mo — zauvek,

Vajat je osludkivao odjek ovih
poslednjih redi. Gotovo mm se &=
nilo da iz njih izbija neko zado-
valjstvo, 3ta viSe radost, _

Da li je to bila samo radost zato
Sto je taj fovek, koji je medu &u-
varima zakona uZivao ugled, ko-
na¢no bio unisten?

Jel’ to bilo zadovoljstvo zbog li&-
nog uspeha? Uspon od nekada pos-
lednjeg, malog pomoénika Serifa do
mesta gradskog Serifa Santa Fea?

Vajat je zami$ljeno uvladio dim
iz svoje cigare, gledajuéi kroz du-
vanski dim u lice mladog Serifa,
koje je veé bilo izborano ostrim
crtama.

Bez summnje je taj fovek bio pun
energije, jer inafe ne bi uspeo da
ve¢ u tim godinama obavlja taj po-
sao.

Ali kako je postao S3erif Santa
Fea?
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Ovo pitanje
glasno postavio.

Ustao je, pa refe da ée moida na-
vraliti jo& jednom pre nego 8to po-
de iz grada,

Bredli klimme glavom, pa opet sa
bujicom redi objasni da ¢e ga to ve-
oma veseliti,

Vajat je veé bio na vratima, ka-
da jo§ jednom promisii o tim redi-
ma.
Owaj put je jasno primetio: nisu
bile iskrene,

Bas naprotiv: Serif Bredli se bas
ne bi veselio da ga jo8 jednom vi-
di tu, u evojoj kancelariji.

Misurijanac nije

Kasno posie pola noéi ustao je
DiordZijanac od kartaskog stola.

Bankarev sin je sedeo, bleda lica,
buljeét u svoje tanke prste, koji su
leZali, lagano podrhtavajuéi na ze-
lenoj &oji. Krupne gragke znoja su
mu Se pojavile na &elu, '

Holidej je zapalio jednu od svojih
dugih cigareta — otpio jedan gut-
Ijaj brendija, pa rede:

— A sad, hofe 1i biti glavobolje
w— $a ocem?

Mladi ¢ovek podiZe glavu. Umo~
ran osmeh mu se pojavi na licu.

— Glavoboije? — Ne, to je bio
moj novac, Dobro sam znao protiv
Kakvog protivnika igram. Nisam
imao nikakvu Sansu protiv  wvas,
Dok Holidej!

DzondZijanac je znao zasto je Va-
jat Erp dojahao ovamo. Nagnuo se
nad sto, prema mladom bankaru,

bt

— Rado bih svoj novac uloZio
kod vas, mister. Nadam se da je ta-
mo siguran,

Onaj drugi klimne glavom.

— Da, tamo je siguran.

— Sigurno ima mnogo ljudi koji
su se na taj nadin kod vas osigu-
ral,

— Kako {0 mislite?

-~ Pa, nadam se da uz moj no-
vac nebe tamo leZati samo novac
ranfera, koji ga obitno kod slede-
¢ée kupovine stoke podignu.

Miadi bankar se trie.

— MozZete hiti sasvim mirni, Dok.
Imamo puno bogatih ljudi u gra-
du

Holidej se opet uspravi i pogleda
preko ka 3anku, gde je upravo pri-
metio marsala.

— Tako bad nece biti. Santa Fe
je, istina, veliki grad, ali do veli-
kog bogatstva owvde niko ne dolazi
tako lako...

Cetvrt &asa kasnije kockar iz
Dodz Sitija znao je ime svakog sta-
novnika Santa Fea, koji je u banci
imao preko sto hiljada dolara,

Holidej se pozdravio sa najdosad-
nijim izrazom lica ma svetu i pode
napolje, Na drugom uglu stife ga
marsal.

—- Jeste 1i neito saznali?

— Ne previde — odgovori Holi-
dej. Onda ga obavesti §ta je saznao.

Vajat odmah zapisa imena, a on-
da ispri¢a o poseti 3erifovoj kance-
lariji,

— Bredli? — brzo izgovori koc-
kar. — Pa to je nemoguce. Onaj
mali plavi momrak sa svetdim odi-
ma, koga je Bruk nazivao ,Dedje
li'cel!?‘



Tafno. Sada se i Vajat setio da
je Serif Bruk tada svog mladog
pratioca zvao ,Deéje lice”.

Holidej u velikom luku baci ci-
garetu na ulicu,

= Zar mislite da je moguce...?
— Nije izgovorio redenicu do kra-
ja.

Marsal je vet posle prvih refi
svog prijatelja slegao svojim Siro-
kim ramenima,

— Ko bi to mogao znati! Imao
sam na svaki nalin osetaj da se
suviSe bu¢no ponaSao. Naravno, mo-
ga0 sam se i prevariti, ali &ni mi
se da sa njim nesto nije u redu
Moida se samro osefa nesiguran...

— A moida ste ga vi tek sada
onespokojili., Jer $ta bi jednom
mladom 3erifu moglo nezgodnije do-
6i nego bal Vajat Erp?

—~ Imam dosta prijatelja
mladim $erifima.

— Znam, ali jedan ambiciozan
momak bi 2eleo sam da briljira.

Vajat je razmi8ljao. $ta li je bilo
sa tim Zerifom Bredlijem? Da li je
imao ne$to da krije? Zar sa svakim
tako postupa, sa kim dolazi u kon-
takt? Ili je to stvarno bio njegov
nafin i nastup? Moida ga je zvez-
da nafinila takvim? Xonalno, nije
to bilo jednostavno -— biti $erif
Santa Fea.

Oba ¢oveka su i3la lagano dalje
ispod nastresnica.

Najednom Vajat zgrabi DZordii-
janca za rukav.

Sa druge strane nailazio je jedan
Yovek srednjeg rasta. Levo, na nje-
govien grudima, blistala je 3erifska
zvexda,

Holidej #apnu marSalu:

medu

— Pustite me za trenutak da po-
razgovaram sa njim, MoZda me ne-
¢e prepoznati.

Vajat sleZe ramenima,

— Nemojte se zavaravati. Malo
pre mi je govorio o vama.

— Ipak éu pokufati. Mene ljudi
ne prepoznaju tako lako kao vas.
Vajat Smugnu u sporednu ulicu.
Holidej ostade u mraku. nastres-
nice, &¢ekajuéi, dok Bredli nije sti-

gao do njega.

«— Brovele Zerife — refe on po-
luglasno.

Bredli zastade i dotakne rub 3e-
gira. U slabom svetlu, koje je dola-
zilo iz saluna, samo nejasno je vi-
deo figuru DZordZijanca — nije ga
prepoznao.

— Nepoznati u gradu?

— Da. TraZim dobar sme$taj.

Bredli odmeri kockara. Hm, &o-
vek je bio dobro obufen, Trebaio
bi mu preporuéiti , Astoriju”.

Holidej mu zato ponudi cigaretu.

To je bilo prilitno rigkantno, jer
je Serif mogao na svetlu Sibice da
mu vidi lice.

Ali nije ga prepoznao.
Holidej postavi jo¥ nekoliko pi-
tanja, pa se onda kao iznenadi:

— Hej, da niste wvi litno 3erif
Bredli?

— Da...

— Do davola, to me narotito ve-
seli, — Holidej mu pruzi ruku i
snazno je stegne. — Mnogo sam o
vama sluao, mister Bredli.

Nekoliko minuta kasnije Zerif je
DZordzijancu ispri¢ao viSe nego &to
bi to smeo. Nije dorastao kockare-
voj inteligenciji, pa je pustio da ga
ovaj ispita o svemu.



Holidej se oprosti od njega. Izne-
nada mu se stra$no zurilo, pa ne po-
de u pravcu preporutenog hotela.

"Bredli je gledao za njim. ‘Tako,
mislio je u sebi, ovome sam poka-
zao svoj autoritet, Skoro se istopio
od strahopostovanja,

Holidej nestade u jednoj spored-
noj ulici i uskoro primeti ispred se-
be Vajatovu siluetu,

Poili su zajedno niz ulicu.

— Nije me prepoznao.

Vajat klimme zatudeno glavom:

— Kako je to samo bilo moguce?

— To wvam mogu ispri¢ati: Onaj

naduvenko vidi samo sebe. Ispridao

mi je za borbu oko zvezde. Pri to-
me je dosta desto spormminjao Hem-
pina,

— Hemptn? Ovde postoji
ka Hempt.

— Tako je, i mladi Hempin je
njegov prijatelj...

Upravo u to vreme je jedan Co-
vek jahao sa istoka u grad. Izgle-
dao je bedno, Konj na kome je se-
deo jedva se kretao, I drugi konj,
koga je Ctovek vodio za sobom, te-
tarao se umorno napred.

Dzek Hardak je stizao u Santa
Fe,

Ovaj put je bio tako izmenjen,
da ga ne bi prepoznala ni njegova
rodena majka,

Lice mu je upalo kao u mrtvaca.
T o%i su mu upale, a koZa mu je bi-
la zategnuta na licu kao pergament.
Odbegli robijas je bio smrtno bo-
lestan. Ovaj put nru sloboda nije
vratila zdravlje.

Istina, nije se morao pladiti da
bi ga bilo koji Serif prepozhao, ali,
8 obzirom na njegovo }adno fizitko

ban-

b¢

stanje, to mu je ve¢ bilo sasvim sve-
jedno.

MoZda bi veé¢ davno umro tokom
tog dalekog putovanja, da ga nije
odrZala pomisao na zlato.

Fred Grifit je bio u pravu: Serif
Bruk nije bio kradljivac! Prema to-
me je neki drugi ¢ovek morao ote-
ti plen.

On je zlotinca doterao tamo u
grad, onda kada je pobegao sa zla-
tom. Poput neke magiéne sile pri-
vlatio ga je taj grad Santa Fe.

Pred prenoéistem Bilija Londna si-
%ao je ubica sa konja. Oba konja od-
veo je u usko dvoriste, pa ih pre-
dade starom konjuSaru da se pob-
rine za njih. Zatim, teturajuci se,
pode prema zgradi prenodilta,

Gore, na vratinra, i8la. mu je u
susret jedna mlada Zena. Zapanje-
no je posmatrala stranca, Najpre je
pomislila da je pijan. Ali sada, ka-
da je prolazio pored nje, znala je
da taj ¢ovek jednostavno iscrpljen.
Podupre ga i pomogne mu da ude
u kuéu.

Cetvrt &asa kasnije, odbegli ubi-
ca DZek Hardak, u jednom malom
sopitku na gornjem spratu kude,
gledao je prema prozoru koji je
gledao na ulicu.

Bio je i pio, ¢ak je uspeo i pra-
Sinu da spere sa sebe. Sada je le-
Zao skriven u tom malom sobitku
velikog grada, u kome niko nije ni
slutio kakva se zver u ljudskom ob-
liku u$unjala u njega.

Prozor je bio samo malo otvo-
ren, a odozdo su dopirali Sumovi sa
ulice. Upravo je &uo zveckanje ne-
kih velikih teksaskih mamuza.

Ubica nije ni slutio da te ma-
muze pripadaju ¢izmama &oveka ko-



ga je najvise mrzeo na svetu, a
koga se ujedno najvide i plasio,

Vajat Erp je prolazio sa Dok Ho-
lidejem prema velikoj beloj kuéi, u
tijem prizemlju se nalazila Hempin
banka.

-— Malo je kasno za posetu —
re¢e mar3al.

— Aha — odgovori Holidej. —
Ali ipak ne prekasno., — Tim redi-
ma pokuca na velika bogato ukra-
Sena vrata, prema kojima je vodilo
nekoliko kanrenih stepenica i me-
singani gelender.

Nad ulazom je tinjala svetiljka.
Tada se vrata otvorife. Jedan sedo-
kosi crnac je podigao petrolejku
da bi bolje video ljude koji su sta-
jali napolju.

Marsal je pitao za mladog mis-
ter Hempina,

— Nije ovde — odgovorio je cr-
nac.

— Sta je to, Tom? — zaluo se
glas jednog starijeg foveka iz hod-
nika. :

Sluga se okrenuo.

— Ovde su dva &oveka, ser, koji
bi hteli govoriti sa vasim sinom.

Stari Hemptn, kratkonogi de-
beljko, prilazio je telko disuéi

— Moj sin nije ovde. — Mozda
bih vam ja mogao pomodi.

Vajat odmahne,

— Ne, hvala, Onda ¢emo sa va-
3im dopustenjem doéi sutra.

“Obojica su skinuli 3edire i posli.

Do prvog ugla, Tada Vajat zas-
tade,

— Jeste li 3ta opazili?

. == Da, stari je lagao.
\ == Kako ste doSli na to?
— Zato 3to je ved¢ i crnac lagao.

— Tako je...

Obojica su podla u paralelnu uli-
cu, odakle su mogli da vide dvoris-
te Hempinovih,

Holidej je pokazivao na jedan os-
vetljen prozor. lako je udaljenost
bila gotovo pedeset jardi, kockar
rece:

~ To je on. .

Vajat se osloni o kapiju i opipa
je malim prstom desne ruke, za-
misljeno isturivii domju usnu.

— Pretpostavljam — rete Holi-
dej — da nas je &ak i video.
— Ali on me ne poznaje,
— Ko zna, ali na svaki

poznaje mene,

— Mozda se pladi da ste hteli
da razgovarate sa njim radi one
priznanice, koju vam je dao u koe-
karniei, :

— To je moguée — odgovori Ho-
lidej.

Najednom je Lajonel Hempin ne-
stao sa vidika one dvojice, a neko-
liko minuta kasnije kapija se pa&-
ljivo otvorila.

— Dolazi -~ ¥apnu Misurijanac
svom pratiocu, pa se brzo povute
nazad. Obojica su se zavukla u naj-
blizu kapiju i odmah zatim su &uli
korake koji su se pribliZavali,

Kad je &¢ovek proSao pored njih,
Vajat pogleda u DzZordZijanca.

Ovaj klimne glavomr.

Lajonel Hempin je i%ao krupnim
koracima niz ulicu. Kad je stigao do
prvog ugla, podla su i ona dvojica
za njim,

nadin



Uprkos strahovitom zamoru, be-
gunac iz Fort Vorta nije nalazio snha.
Stalno bi gledao prema prozoru,
a misli su mu uvek ille istim to-
kom. Dok se nisu zaustavile u jed-
nom malom ¢or sokaku, u blizini,..

Hardak je uvek iznova razmis-
ljao o danu kada je one noéi bio u
Santa Feu: Bila je to no¢ od jeda-
naestog na dvanaesti april, kad je
prodro kroz prozor u 3altersku pro-
storiju Beverli banke,

Znao je da fe Bruk iél za njim.
Zato je pokuSao da spredi Serifa da
ga brzo sledi. Hladnokrvno je pre
toga bio gotove pola sata u dve-
ridtu Serifove kancelarije, pa je ise-
kao kaiSeve sa oba sedla, koja su
le2ala pored vrata 3tale.

Sto nije odmah otifao, razlog je
bio taj, sto je &uo glas nekog do-
veka, koji je sedeo pored otvorenog
prozora kancelarije. Sa mesta gde je
bi.o, Hardak je mogao samo da vidi
njegove noge.

Covek mora da je bio jo§ veoma
mlad i Hardak bi ga uvek mogao

prepoznati po njegovom specifi®nom -

glasu. Momalk ' je, istina, neSto pio.
Santa Fe je te noéi slavio staru Na-
vaju. Mnogobrojni tngovei su bili
u gradu, a u krdmama je vladala
3ivost. Samo je slu¥ajno lopov Diek
Hardak odabrao ba3 tu noé.

Dok je sada le¥ao u ovoj sobici,
setao se te no¢i, Ponovo je razmis-
ljao o dvoristu stare Zerifove kance-
larije, kad je &uo napitog pomoé-
nika 3erifa gde govori.

MoZda su to bile nesvesne redi,
koje je onaj pripiti momak govo-
rio, ali se pokazalo da su one ipak
zapele za neku vijugu Hardakov:g
nrozga.
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Momak je govorio o svom 3efu,
o 3erifu, Mozda je bio ljubomoran
na Jerifa. Na svaki nagin, onaj dru-
gi sa kim je govorio rekao je na
kraju: — ZaveZi gubicu, Bredli,
previSe si pio...

— Bredli!

Begunac iz Fort Vorta se iznena-
da uspravi na svom leZaju,

Da nije izgovorio to ime?

— Bredli!

Diek Hardak nije osefao da je
sav bio obliven znojem. Ustao je,
obukao se 1 uzeo revolver sa noé-
nog stoliéa, pa napusti sobu.

Tri minuta kasnije je hio na uli~
¢i. Tamo je viadala Zivost. U tim
tasovima se Santa Fe tek budio.

Kao u snu, zlofinac je ia0 putem
ka Serifovoj kancelariji. Pre3ao je
preko glavne ulice i nestao u spo-
rednoj ulidici.

Onda je stao pred mestom gde je
nekada bila Serifova kancelarija.
Bilo je to sada dvoriste, na kome je
u belom pesku lezao jedan stari
kolski todak,

Hardak je stajao zgrdem od bolo-
va, pa se zablene u siomljeni vo-
dalk.

Najednom je iza sebe &uo korake,

Jedan Zovek je i8ao niz ulicu. Bi-
i su to lagani, umormi koraci ne-
kog starog &oveka.

Zlotinac je &ekao dok je Bovek
stigao i onda bez pozdrava upita,
promuklim glasom:

— Gde je Bredli?

Stari je kasljucao.

— Serif? — upita on. ~—~ Mora
da je kod kute.

— Gde stanuje? — upita zo¥l-
nac.



— Serif? Pa zar vi to ne znate?
On stanuje u najlepSoj kuéi u gra-
du. Podite tom ulicom dole i levo
na Gardn Hilu je njegova velika
bela kuéa. Ne moZete je promasi-

Hardak viSe nije duo 3ta je stari
govorio,

Teturao se niz ulicu prema Gardn
Hilu. ]

Denije Bredli je stajao u svojoj
dnevnoj sobi. Zapalic je cigaretu,
pa iz jedne bruSene fla3e nasu gut-
ljaj wviskija.

Zatim pode preko, do male ko-
mode, pa po sedmi put pusti da mu
zasvira pesma Santa Fea.

Bredli je bio pijan. Dim cigarete
mu je ulazio u ofi, pa je trepéuéi
gledao u kutiju iz koje je dolazila
muzika.

Miladi 3erif iz Santa Fea nije &uo
kako su se iza njega otvorila vra-
ta. I najednom, kada je muzika
prestala, Bredli zatu za svojim le-
dima neki Sum, koji je svaki &ovek
u toj zemlji nepogredivo poznavao:
neko je natezao oroz revolvera.

Bredli se lagano okrenuo, Kad
vide &oveka preko puta pored vra-
ta, strah nestade iz njegovog lica,
a umesto doga pojavi se podrugljiv
osmeh,

Sta 1i je hteo taj jadnik? Taj ske-
let od &oveka?

Bredli gummu cigaretu u levi ugao
usang, pa stegne u deshoj ruci fla-
Su viskija, a u levoj &alu, te refe
gleano:

— Slu3aj, ti, do sada nisam zpao
da stradila mogu i da hodaju

— Mogu tak i da pucaju — od-
govori Hardak odtro.

Bredli nagme glavu, U n;egomim
otima se pojavi blistavi sjaj.

— Sta hofete? — viknuo je on.

Zlotinac ga je hladno posmatrao,

— Zlato! [

Bredli se trae.

— Jeste 1li poludeli?

— Ne znam. MoZda i jesam, alf
to pnista ne menja stvari.

— Na kakvoj stvari?

— Da hotu nazad svoje zlato.

Serif promuca:

— Vage ziato?

— Aha — frknu zlodinac. — Mo«
je zlato. Ja sam ga uzeo preko iz
Beverlijeve banke. Ja sam bio u
vasem dvoristu pd sam presekao
kaifeve od sedla. DoSao sam po dve
bisage pune zlata. Bio je to najvetd
poduhvat moga Zivota!

Senif okrene glavu na stranu 1
odtro odmeri stranca, Lud? Ne, taj
stranac nije bio lud., Sasvim sigur-
no, ‘ !
Hardakov pogled je bio ulkolen, '

~— Gde je moje zlato, Bredli? —
dahtac je on. — Ja hoéu svoje zla-
to. Dodac sam po njegza, a Bruk
mi ga je oduzeo. Ali on ga viSe ne-
ma, :

Bredli napravi korak napred 4
viknu, ne mogavsi da se saviada: |

— On ga imal '

— On ga nema, Bredii. }

— Idi u Fort Vort i pitaj gab-e=
derao se 3erif. !

Na licu, koje je vi%e lidilo na
masku, pojavi se jezivi smeSak.

— Odatle i dolazim, Bredli!



— Iz kaZnjenitkog logora?

— Aha, Iz kainjenitkog logora.
Ja sam DzZek Hardak. Sigurno si
duo “za mene,

Bredlijevo lice preblede kao kre&,
Da, On je ¢uo-'za ubicu DZeka Har-
daka, Dovoljno da je znao da se sa
titn &ovekom ne treba Saliti.

Tada je =zlo¢inac za sobom ¢&uo
neki Sum. On se povuée u ugao iza
wrata i Sapne:

-— Da nisi zucnuo, Bredli.
caéu odmah,

Inate onoliko hvalisavi Bredli, b10
je paralisan od straha.

Kroz hodnik su se duli brzi kora-
ci.

Zatim neko zakuca na vrafa.

Hardak pogleda S$erifa.

i Bredli rete promulkilo.

-— Udi!

‘Miladi bankar Lajonel Hempin
nde.

~— Den! -— refe on, -— Moram
odmah sa tobom razgovarati, Dok
Holidej je u gradu!

U Bredlijevoj glavi je bubnjalo
kao u kovaénici.

— Dok Holidej!

Serifova glava klonu.

— Den, sta ti je?

Ne podigavsi glavu, Serif rece
muklim glasom: '

= Okreni se Hemptin.

— Sta...

— Napred, podi preko i stani po-
red njega — zatu Hemptn Hardaka
iza sebe,

- Mladi bankar se okrete i prep-
JaSeno ustuknu.

~— Napred, stani pored njega —
piknu odbegli robijas.

Hempin poslusa.

Pu-

Za trenutak je zavladala tiSina.
Onda zlotinac ponovo podiZze re-
volver i rede:

— Slusaj me dobro, Bredli! Zla-
to nije kod Bruka. Kod tebe je!

Bredli podize glavu. Njegove ofi
se neprirodno radirise,

— Odakle ti ta pomisao — iz-
makne mu.

— Ti ga ima§ — vikao je kaz-
njenik histeriéno.

Hempin je gledao, ne shvataju-
¢éi. Onda upita wuzbudenim gla-

som: ,
— Zadto mu ne odgovoris, Den?
— A Sta da kaZem? — reée tiho

Serif.

— Zar to znali da.., — upita

Hemptn.

— Da — vikao je Hardak. — To
znati da sam u pravu. On ima zla-
to.

Onda se desilo,

Podmukli Bredli, koji je u desnoj

ruci drZao flasu, napravi jeda.n po-
kret.

Hardak okrete glavu. I veé je

. fla8a viskija bila na Hardakovom

licu.

DZek Hardak pade, a da mu
ne uspe ni da opali.

Bredli skofi i uze mu revolver.

Kaznjenik je klefap na podu. Sa
njegovog &fela kapala je krv.

— Ustani — naredivao je Serif.
— Ustani, Hardak! Ja ¢u te sada
ubiti. Zakon mi daje pravo da ubi-
jem odbeglog razbojnika i ublcu.

Hemptn skodi napred i obesi se
o Serifova ruku.

— Den, Den, to ne mozZe§ da udi-
nis! Slutio sam da ne$io nije u
redu sa tvojim zlatom i da je Serif
Bruk nevin sedeo u Fort Vortu. Ali



sve to nije nidta prema jednom
ubistvu!

Bredli odgurnu od sebe bankara
i hladno ga pogleda.

- Ti previe znas, Hempin.

Upravi oruzje u ¢oveka koji ga je
smatrao prijateljem.

Tada skoti ¢ovek, koji je dva pu-
ta uspeo da pobegne iz Fort Vorta
i baci se na Bredlija,

Hardak je uspeo ponovo da dode
do svoga revolvera,

Al on nije rafunao sa Hempi-
novom odanod¢u prema Bredliju.

Hempinu se najednom u ruci
stvorio mali revolver sa ¢etiri met-
ka.

Bredli se promuklo nasmesi.

— U redu, pucaj Hardak! Hem-
pin ée te ipak povesti sa sobom.

Dva hica prasnuie u prostoriji.

Hardak i Hemptn gledali su je-
dan u drugog.

Njihovi revolveri
podu,

Preko, pored otvorenog prozora,
stajao je Vajat Erp.

— Lepa vefernja - zabava.
mi se bar &ini,

Hardak i Bredli
prebledeli,

— Vajat Erp — omakne se Bred-
liju. Onda najednom glasno povi-
ka. — Divno, Vajat! Dolazite u pra-
vom frenutku, Ovde moZete odmah
povesti jednog bandita, kakvog jo¥
niste videdi,

— Poveitu dva bandita, Bredli
-~ rete Vajat ledenim glasom.

Tada se Bredli baci napred, da bi
se domogao Hardakovog revolvera,
ali istog trenutka se otvoriSe vratfa
i neko odbaci oruZje daleko pod
orman.

ks

su leZali na

Tako

su najednom

Kockar je stajao kod otvorenik
vrata.

— Helo, Zerife! — rete on mirno.
— I marsal bi rado ¢uo pricu kojx
ste mi malo pre ispridali.

— Dok Holidej! — prasnu Bred«
li, — Idite do davola! A Sta sam
vam to ispritao? }

— Pri¢ali ste mi pritu prljavog
malog momka, koji je jednog pos-
tenog Serifa poslao u kaZnjenitki
logor, da bi zatim sa plenom jed-
nog razbojnika kupio glasove gra=
dana u jednom lepom gradu. |

— Zar to da sam vam pri¢ao?

'— Zar niste? — zatudi se Ho=
lidej. — Svejedno. Ako niste onda
ée biti vremena da to ispritate,

Za vreme tog razgovora Hardak
je stajao po strani. Najednom poku-
Sa da pobegne, ‘

U desnoj kockarevoj ruci bljesna
revolver,

— Nemojte nam praviti tolika
posla, Hardak. Cini mi se da mazr-
gal viSe ne bi imao volje da vas
jos jednom vude u Fort Vort. Znam
kraéi put da se to zavrii.

Hardak se povude. Video je le=
deni pogled u kockarevim ofima,
te pote da drhti celim telom. Kao
crv je drhtao za ono malo Zivota,
gto mu je jo3 bilo ostalo. :

~- Marfale — viknu on kre#tavim
glasom. -- Neéete valjda dozvoliti
da me usireli? Netete valjda do-
pustiti da me smakne kao jed+
nog... , f
— Kao jednog prijavog bandi«
ta. Kao jednog razbojnika! -— za<
¢u se Holidejev nemilosrdan glas,

Mar3al skod preko prozora §
ude u sobu.

6T



[ — Hardak, dodite ovamo!
Spustene glave zlotinac je pri-

lazip &uvaru zakona, Brzim pokre-

tima Vajat Erp mu je vezao ruke

nadeda, Onda ga odgurnu na stranu,

- = Bredli, dodite ovamol

| Serif Santa Fea podiZe glavu.

— Sta hotete, Erp? Nemate pra-
vo da...

Holidej ga prekide i prisloni mu
revolversku cev u leda,

— Polazi psino i ostavi se blebe-
tanja.
— U Fort Vortu sedi polten dowek
koji deka amenu,

KRAJ
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